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A TRANSLATION OF JAPANESE FOLKTALES FROM ENGLISH INTO THAI:
PROCESSES, PROBLEMS, AND SOLUTIONS

PRAPANRAT KIVWONGNGAM 4737747 LCCD/M

M.A. (LANGUAGE AND CULTURE FOR COMMUNICATION AND
DEVELOPMENT)

THEMATIC PAPER ADVISORS: LAKANA DAORATANAHONG, Doctorat de
I’EHESS, SUKHUMAVADEE KHAMHIRAN, M.A.,

ABSTRACT

This thesis is a study of translation of Japanese folktales from English into Thai. The
objectives are to study processes, problems, and solutions in translating. All 8 Japanese stories
from Loved Folktales of the World, collated and written by Joanna Cole, were selected for this
study. The methods used in this study were divided into 2 parts namely, to study the
translating processes and to study the translating problems and solutions.

Translating processes of this paper were described in 2 main steps namely, source
language analysis and translation strategies. The translating processes began with skimming to
obtain the essence of the whole story, followed by analytical reading. The first translation draft
represented a literal translation. When the first draft was finished, it was rechecked and fine-
tuned for natural structure. The draft was left “cool” for 3-4 days; this enables translators to
see the translation problems and solutions clearly. The final process of translation ends with
the quality control for the target language. There are 3 methods for testing the final draft
namely, by the translator, by Thai readers, and by expert in linguistics and translation. Lastly,
critiques from audience are important in improving the target language.

Linguistic and cultural problems found in this paper, was that the involved 3
languages namely, English, Japanese and Thai. Moreover, there was a problem in that it
appeared that the English translation did not render the complexities of culture in the original
tales. The translator had to analyze carefully, then choose the most suitable solution.
Linguistic solutions included addition, explanation, interpretation, transliteration, footnotes,
deletion, construction, Thai idioms, oral sentences and archaic words. Cultural problems able
to be solved by linguistic solutions techniques. However, Japanese cultural background
knowledge could be found in the source text, in cultural books, in the internet and native
speakers. But, some English terms were limited and did not clearly reflect the meaning in
Japanese culture. The translator sometime used Chinese words to illustrate Japanese images
because they have a similar culture and Thai audiences are familiar with the meaning.

This paper, a translation from a non-original source and rewritten texts can be used as
a guideline for those who have to deal with similar texts. However, any translator doing
something like this should be concerned because the source language might have mistakes and
unclear points. Therefore, background knowledge is important in overcoming translation
problems in any translating process. If the background knowledge is not enough, the result
will be incomplete with errors and mistranslations.

KEYWORDS: TRANSLATION / TALES / JAPANESE FOLKTALES

184 pp.
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¢hedhefil 110309 THE OLD WOMAN WHO LOST HER DUMPLINGS
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Aunily LONG, LONG AGO there was a funny old woman, who liked to laugh

and to make dumplings of rice-flour.
One day, while she was preparing some dumplings for dinner, she let
one fall; and it rolled into a hole in the earthen floor of her little kitchen
and disappeared. The old woman tried to reach it by putting her hand
down the hole, and all at once the earth gave way, and the old woman
fell in.
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Auntiu One fine day, "What are you doing this morning, good man?" says the
old woman.

"Oh," says the old man, "I'm off to the mountains with my billhook to
gather a fagot of sticks for our fire. And what are you doing, good
wife?"
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Auady Now in the mountain dwelt a spirit which now and then appeared to

men, and helped them in many ways to become rich and prosperous.
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Aunatiu The wind carried the picture about here and there, finally letting it

fall in the garden of the lord of the province. When the lord saw the
picture, he thought it so beautiful that he greatly desired to marry the
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woman whose portrait it was. He commanded his retainers, saying,
"Since this picture has been painted, this beautiful woman must surely
exist somewhere. You must go and find her for me."
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Auady A samurai, a noble soldier by the name of Oribe Shima, accidentally

displeased the ruler and was banished from the land. Oribe was sent to
a wild rocky group of islands off the coast of Japan called the Oki
Islands.

Y] = &£ asJ‘ 9y =K A a a v A Y o
atunila Ny lsgaudluguuanmssugednin o legdwg minz Tudn ldnszii

QU

i
= 1

Y [~/ ~ @ = ] 1 a [ Y [l
ms I lidluinensziis  Segndulaeenvinauuau nazgndeda liegnig

mgiay ludeiuuaziuenmoilagiiju o1 “wjimzlozd”

fod1ah 6 91n158¢ MOMOTARO or THE PEACH-BOY
1gnIsel TuTumTsveldewihwuiteret luifuadssszuaduma ludswdng

Auady "Mother," says Momotaro one day to the old woman, "make me a good

store of kimi-dango'(which is the way that they call millet dumplings
in those parts).

"What for do you want kimi-dango? "says his mother.

"Why," says Momotaro, "I'm going on a journey, or as you may say,
an adventure, and I shall be needing the kimi-dango on the way."
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Auai "Now you're asking me something," says Momotaro. "Sure, I've
some of the best millet dumplings in all Japan,"
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Auaii “My dumpling, my dumpling! Where is that dumpling of mine?”

After a little while she saw a stone Fizo standing by the roadside, and
she said:

“O Lord Fizo, did you see my dumpling?” Fizo answered:

“Yes, I saw your dumpling rolling by me down the road. But you had
better not go any farther, because there is a wicked Oni loving down
there, who eats people.”
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Auntiu “Q kind Lord Fizo, did you see my dumpling?”
And Fiz0 said:

“Yes, I saw your dumpling go by a little while ago. But you must not
run any further, because there is a wicked Oni down there, who eats
people.”
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Auntiu Tokoyo listened gravely, then spoke.

"Holy monk, let this young girl go and 1 will take her place. 1 am the
sad daughter of Oribe Shima, a noble samurai who has been banished
to these islands.
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AURDY At that time, you must know, an old man and an old woman lived alone

by themselves. They were good and they were poor and they had no
children at all.

One fine day, "What are you doing this morning, good man?" says the
old woman.

"Oh," says the old man, "I'm off to the mountains with my billhook to
gather a fagot of sticks for our fire. And what are you doing, good
wife?"

"Oh," says the old woman, "I'm off to the stream to wash clothes."It's
my wasgl’ling day," she adds.
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Auadu “My dumpling, my dumpling! Where is that dumpling of mine?”’

After a little while she saw a stone Fizo standing by the roadside, and
she said:

“O Lord Fizo, did you see my dumpling?” Fizo answered:

“Yes, [ saw your dumpling rolling by me down the road. But you had
better not go any farther, because there is a wicked Oni loving down
there, who eats people.”
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Auntiu All of a sudden the peach burst in two and there was no stone to it, but

a fine boy baby where the stone should have been.
"Mercy me!" says the old woman.
"Mercy me!" says the old man.
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Auady But by this time night had come, and there was no

light in the house, and the woman was in too much hurry to get to her
treasures, to go and look for one. At length, however, the lock gave
way,and the lid flew open, when, 0 horror! instead of gold and jewels,
she saw before her serpents with glittering eyes and forky tongues. And
they twined themselves about her and darted poison into her veins, and

she died, and no man regretted her.
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Auntiu "Mother," says Momotaro one day to the old woman, "make me a good

store of kimi-dango"(which is the way that they call millet dumplings in
those parts).

"What for do you want kimi-dango? "says his mother.

"Why," says Momotaro, "I'm going on a journey, or as you may say, an
adventure, and I shall be needing the kimi-dango on the way."
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Auady “My dumpling, my dumpling! Where is that dumpling of mine?”

After a little while she saw a stone Fizo standing by the roadside, and
she said:

“O Lord Fizo, did you see my dumpling?”’ Fizo answered:

“Yes, I saw your dumpling rolling by me down the road. But you had
better not go any farther, because there is a wicked Oni loving down
there, who ea;[s people.”
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Auaiy An old man came along the shore. To him Urashima spoke.

"Can you tell me, sir, where the cottage of Urashima has gone?"
"Urashima?" said the old man. "Urashima! Why, don't you know

that he was drowned four hundred years ago, while out fishing? His
brothers, their children, and their children's children have aUlived and
died since then. Four hundred years ago it was, on a summer day like
this, they say."
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Auai So they made him the kimi-dango, and he put them in a wallet, and he

tied the wallet to his girdle and off he set.

"Sayonara, and good luck to you, Momotaro!" cried the old man and
the old woman.

"Sayonara! Sayonara!" cried Momotaro.
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AU When he would sit down to make straw sandals, he was

constantly looking at her, so that sometime she would make the sandals
five or six shaku [five or six feet] long, and they would be unfit for
anyone to wear. Or when he would start to make straw rain capes, he
could not take his eyes off his wife, and the capes would become longer
and longer, one or two io [ten to twenty feet], and no one could wear
them.
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Auau Then the old woman could not help laughing-“Te-he-he!”- and the Oni

immediately reached down his big hairy hand behind Fizd’s sleeve, and
pulled her out, still laughing, “Te- he he!”
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AUy "Here's riches for all," says Momotaro. "Choose, brothers, and take
your fill."

"Kia!Kia!" says the monkey. "Thanks, my Lord Momotaro."
"Ken! Ken!" says the pheasant. "Thanks, my Lord Momotaro."
"Bow!Wow! Wow!" says the dog. "Thanks, my dear Lord Momotaro."
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M081921 mm?m THE STONECUTTER

Auatiy ONCE UPON A TIME there lived a stonecutter, who went every

day to a great rock in the side of a big mountain and cut out slabs for
grave stones or for houses.
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A0e19 22 mm‘%‘im THE SPARROW WITH THE SLIT TONGUE

Auaii A LONG LONG time ago, an old couple dwelt in the very heart

of a high mountain. They lived together in peace and harmony,
although they were very different in character, the man being good-



v
Yszmwsand Aneda Py lumsulauazmaudlu / 68

natured and honest, and the wife being greedy and quarrelsome when
anyone came her way that she could possibly quarrel with.
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Auntiu MANY HUNDREDS OF YEARS ago-about the year 1320 to be

exact-the Emperor Hojo Takatoki ruled Japan with absolute power. A
samurai, a noble soldier by the name of Oribe Shima, accidentally
displeased the ruler and was banished from the land. Oribe was sent to
a wild rocky group of islands off the coast of Japan called the Oki

Islands.
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c?haﬂ'nﬁ 24 ﬁnﬂﬁim MOMOTARO or THE PEACH-BOY
AU IF YOU'LL BELIEVE ME there was a time when the fairies were

none so shy as they are now. That was the time when beasts talked to
men, when there were spells and enchantments and magic every day,
when there was great store of hidden treasure to be dug up, and
adventures for the asking.
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0813 25 11N599 URASHIMA

Auntiu MANY YEARS AGO a boy lived down by the sea, where the great

green waves came riding in to break on the shore in clouds of salty
spray. This boy, Urashima, loved the water as a brother, and was often
out in his boat from purple dawn to russet evening.
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10819 26 1589 THE WIFE’S PORTRAIT
Auatiy Ichigo buranto kudatta. "The market was good; everything sold out"
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Aunatiy All of a sudden the peach burst in two and there was no stone to it, but
a fine boy baby where the stone should have been.
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c?haﬂ'nﬁ 28 911503 THE TALE OF THE OKI ISLANDS

Fuadu (@il
MANY HUNDREDS OF YEARS ago-about the year 1320 to be exact-
the Emperor Hojo Takatoki ruled Japan with absolute power. A
samurai, a noble soldier by the name of Oribe Shima, accidentally
displeased the ruler and was banished from the land. Oribe was sent to
a wild rocky group of islands off the coast of Japan called the Oki
Islands.
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Auaii After that there were many ceremonies celebrating
her extraordinary courage. The lord who ruled the island informed
the emperor Takatoki dlrectly of what had passed.
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§reehefi 20 91ni3es THE STONECUTTER

AU He was rather dull, for he had never learned how to amuse

himself, and was peeping through the closed blinds to see what was
going on in the street., when a little carriage passed by, drawn by
servants dressed in blue and silver. In the carriage sat a prince, and
over his head a golden umbrella was held, to protect him from the sun's
rays.
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M"9ea7 30 mﬂﬁm THE WIFE'S PORTRAIT

Auntiu The wind carried the picture about here and there, finally letting it

fall in the garden of the lord of the province. When the lord saw the
picture, he thought it so beautiful that he greatly desired to marry the
woman whose portrait it was.
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91ni589 THE OLD WOMAN WHO LOST HER DUMPLINGS

After a little while she saw a stone Fizo standing by the roadside,

and she said:

“O Lord Fizo, did you see my dumpling?”’ Fiz6 answered:

“Yes, | saw your dumpling rolling by me down the road. But you had
better not go any farther, because there is a wicked Oni_loving down
there, who eats people.”
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mﬂﬁ"m THE TALE OF THE OKI ISLANDS

Beside her stood a priest,

who clapped his hands and murmured over and over:

"Namu Amida Bufsu's."

Both were dressed in white gowns. After the prayer was over, the
priest led the girl to the edge of the rocks, and was about to push her
into the sea when Tokoyo ran out and caught hold of her just in time
to save her from falling over the cliff.
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c?fmshaﬁ 33 iﬂﬂl,%ifN MOMOTARO or THE PEACH-BOY

Auntiu Now, while she was washing the clothes, what should she see but a fine

ripe peach that came floating down the stream? The peach was big
enough, and rosy red on both sides.

"I'm in luck this morning," said the dame, and she pulled the peach to
shore with a spht bamboo stick.
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§roehafi 34 91ni3es THE MAGIC KETTLE

Aunatiy the kettle had become a tanuki, which was running round after his tail.

After he grew weary of that, he ran on the balcony, where he turned
several somersaults, from pure gladness of heart. The tradesman was
much troubled as to what to do with the animal, and it was only

ward morning that he managed to get any sleep; but when he opened
his eyes again there was no tanuki, only the old kettle he had left there
the night before.
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Inlalez lddadll dnzaiodswilmafiasisiamume Ton

As she came out of the cave, an enormous glowing snakelike

creature covered with horrible scales and waving tiny legs swam up in
front of her. Its fiery eyes convinced Tokoyo that she was face to face
with the evil sea god that terrorized the island. Determined to kill the
dreadful monster, Tokoyo courageously swam close and with her
dagger struck out his right eye. The evil god, surprised with pain, tried
to re-enter his cave, but because he was so enormous and at that
moment half-blind, he could not find his way. Swiftly taking advantage
of the situation, Tokoyo struck him in the heart. With monstrous gasps
and heavings the evi} beast slowly died.
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When assistance came, everything was brought to town-the body of

the evil god, the wooden statue of the emperor, and Tokoyo herself.
Word had already spread in the village, and the brave young girl was
given a heroine's welcome. After that there were many ceremonies
celebrating her extraordinary courage.
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M0ean 36 mﬂﬁm THE SPARROW WITH THE SLIT TONGUE
d a 9 d' 9 va 9 < = ]
RN muuﬂﬂiwﬂaﬂamﬂ‘lﬂﬁumquﬂgﬂﬂmfncmmﬂ

Auady But by this time night had come, and there was no light in the house,

and the woman was in too much hurry to get to her treasures, to go and
look for one. At length, however, the lock gave way,and the lid flew
open, when, 0 horror! instead of gold and jewels, she saw before her
serpents with glittering eyes and forky tongues. And they twined
themselves about her and darted poison into her veins, and she died,
and no man regretted her.
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Auai Presently the Oni came very close, and stopped and bowed to Fizo, and
said:
"Good day, Fizo San!"
Fizo said good day, too, very politely.
Then the Oni suddenly snuffed the air two or three times in a
suspicious way, and cried out: "Fizo San, Fizo San! I smell a smell of
man kind somewhere-don't you?"
"Oh!" said Fizo, "perhaps you are mistaken."
"No, no!" said the Oni after snuffing the air again, "I smell a smell of
mankind."
Then the old woman could not help laughing-"Te-he-he!"-and the Oni
immediately reached down his big hairy hand behind Fizo's sleeve, and
pulled her out, still laughing, "Te-he-he!"
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Auaii So Momotaro gave a millet dumpling to the dog, and the four of

them jogged on together. By and by they came to the Ogres' Island.
"Now, brothers,” says Momotaro, "listen to my plan. The pheasant
must fly over the castle gate and peck the Ogres. The monkey must
climb over the castle wall and pinch the Ogres. The dog and I will
break the bolts and bars. He will bite the Ogres, and I will fight the
Ogres."
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Auntiy Now in the mountain dwelt a spirit which now and then appeared to

men, and helped them in many ways to become rich and prosperous.
The stonecutter, however, had never seen this spirit, and only shook his
head, with an unbelieving air, when anyone spoke of it. But a time was
coming when he leariled to change his opinion.
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fuady (@i
“There is no way out;I must go. But when the end of the year comes,
you must come to the lord's castle and sell pine trees for the new

year's gate decorations. If you do that, we can surely meet again."
Saying this, she was taken away.
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Auatiu When he came to the front gate of the castle, he called out in a loud
voice, "Gate pines for sale! Gate pines for sale!"
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AUNIU (A1)

When she got close, she was surprised to see that what she thought was
a man was only a wooden statue of Hojo Takatoki, the emperor who
had exiled her father.Angry and disappointed, she started to strike the
statue, but then she changed her mind.
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(@N2)
The emperor, who had long been suffering from an unknown disease,
suddenly found himself well again. It was clear to him that he had
been laboring under the curse of someone to whom he had behaved
unjustly-someone who had carved his figure, cursed it, and sunk it in
the sea. Now that the statue had been raised, the curse was over and he
was well again.
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Auatiy "Mother," says Momotaro one day to the old woman, "make me a good

store of kimi-dango'(which is the way that they call millet dumplings
in those parts).

"What for do you want kimi-dango? "says his mother.

"Why," says Momotaro, "I'm going on a journey, or as you may say, an
adventure, and I shall be needing the kimi-dango on the way."
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Aunatiu She looked up into the bright moonlight and was startled to see a beau-

tiful young girl of about fifteen crying bitterly. Beside her stood a
priest,who clapped his hands and murmured over and over:
"Namu Amida Bufsu's."

Both were dressed in white gowns.
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AURDY " So the old man chose the small chest, and hide it under his cloak, and
set out on his home ward way.
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Auai "Kial!Kia!" says the monkey. "Where are you off to, Momotaro?"

Says Momotaro, "I'm off to the Ogres' Island for an adventure,"
"What have you got in the wallet hanging at your girdle?"
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AUl He was rather dull, for he had never learned how to amuse

himself, and was peeping through the closed blinds to see what was
going on in the street., when a little carriage passed by, drawn by
servants dressed in blue and silver. In the carriage sat a prince, and
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over his head a golden umbrella was held to protect him from the
sun's rays.
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Auntiu One fine day, "What are you doing this morning, good man?" says the

old woman.

"Oh," says the old man, "I'm off to the mountains with my billhook to
gather a fagot of sticks for our fire. And what are you doing, good
wife?"
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Auatiu She then knelt at the shrine and prayed for courage to kill the evil god,

Yofune-Nushi.Upon rising, she withdrew from her clothes a beautiful
dagger that belonged to her family, and placing it between her teeth,
she dived into the roaring sea and disappeared.

o S VA Y a Yt Y A o w ~
‘il‘]J‘lJ!!‘lJﬁl NUU ﬂﬂﬂﬂl”l‘i/lﬂ”lﬁﬁﬂ uaxaﬁygmmaiwmmuﬂm Tlﬁ]gﬂTQQLTIW‘LIﬂ”ﬁ]IEJ‘V‘J

4 Y
=2 =

a A <} ) o 9 Y o
e WY vengnIuu Lﬁﬂﬂﬂaﬂﬂ1ﬂﬂuﬂ5$ﬂWﬁi%QﬁiﬂﬂlﬁfJuﬁ’JﬂTth AN

] [l 9
1 lunzianiidesnaudodwdnviiely

[ 1 1 1 . I 9 a d a S 9
A19819% 47 na1103 billhook 1uiinseniodn antmu gilnseiwsiaiildlums

dalu FaludausssynorzlFvnuiugdnssilumsdailu §3deldaeuamaugiijunwu

=~ Y e 99 o A "W o 1 ¥ 99 =2 Iaq Y Y o £
ﬂUiUu‘quuGlGD' VITU @mﬂuwuﬂu 1971 N1 NUY0N Qﬂﬂﬁﬁl‘ﬂsl‘]fﬁluﬂTiﬁ‘U UATHIVYTTI BN



v
Yszmwsand Aneda Py lumsulauazmsud lu / o4

TudausssyIne 1315l ugdnsailumsdailu edlsAam SausssuIneiitiaiiizilsa
TRe0duq 1wu [ Miugdnseilumaferdnn Tasmmwz lulszmamnuainssuouede

A 9 I Y] =Y [} 1 o v A Y Ya o 1
numsdanrauundn mmm"lu“l%aﬂnmiunnmmllm HIIWDI m3sutansanu

U q

o w Jd [ o Yy Y] v 9 Ya o R A 9 o 1 e
Mdninsangy e lddeluiausssuedne lidnls §3devadenlddin “lave
9 A qouyy gy A g & YA A yy 9
017" 1o 14 lanmaesgnsaintianyuzmiouin alusuunlnesz1dneanald wald vu
1 @ l { o 1 I qu/ { % [ l|
AuliTld daudediahn 48 dr dagger iuaudunldlswilmy galuiausssudgilu
I v W L4 v Aa A . a @ % o
anuvoary lailudydnuaivesdansysla (Bushido:damaveninsy) Tuaiise laz 1insu

9 =K A [ a Aa wva v A a v A g T W =K K A 1 3
ﬁlgﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂaﬂﬂiﬂ‘ﬁiiﬂ\lﬂaﬂ@] DUNLUIAANININANTVIID IMa1NTVIEADDI A1uTlu

' 4 4
a o a =

AAnNAANS udaufosAvA Foidoa taznNuNIAYL19veRTZNATUNDARDY NUNIHAIET)
A o 1 o I o Ka & aAa o Y 9 a SR o 9 9
919 Wonu muinsuuvesdnadns myzilgaainsugnaiana i lvannsoly
A 9 a 1 1 -4 vAa A ~ qgj Aa o 9
Uswrtlaald luidmunainn Inlalezsvensndauiinounua masiigsauduaadd uan

A &£ A Ao v a ) 1w ' =
ONANTUNTIUA G]Nﬂmillu“ljui]znaﬂ“]elm$ﬂ3Jﬂ1ume’J G]E]\i]lllﬂﬂ ]’lll\i’f] AN LAZUAIAAYTIYIY

k4
v o 3

faiu drazasveaninsanmuluihaudidiadllidnzald dunlanw Ineernldmous wu

v
=\ [ 19 o

a Yo ¥ A ¢ o 99 o a A o q YY1 Y
Uaau ﬂi“HLL@]W'Jﬁ]EJGl‘]fﬂWﬂ'JNG] D AUTU NI IEAUTINDU mwﬂwgmu"lﬂmw

U

1 Iaq Y @ A A v o o A = 1
LmﬂGINmﬂ@.ﬂﬂﬁﬂlﬂi%ﬁluﬁﬁluﬁiiwiyﬂu ‘ﬁ'i@hlﬂ1J‘iiEﬂﬂWﬁ"ll@QﬁQﬂiJ’]ﬁlu‘ﬁiﬁJfJu!mu G])’\‘l]liJ

Y o A =
WINVUTTEINAYDUT DI U

o]
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Auai Gombei was so in love with his new wife that he hardly knew what

he was doing. When he would sit down to make straw sandals, he was
constantly looking at her, so that sometime she would make the sandals
five or six shaku [five or six feet] long, and they would be unfit for
anyone to wear. Or when he would start to make straw rain capes, he
could not take his eyes off his wife, and the capes would become longer
and longer, one or two io [ten to twenty feet], and no one could wear
them.Then again, when he would go out to work in the fields,
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§r0619fi 50 111399 THE MAGIC KETTLE

Auady No sooner was the water in the kettle getting warm than a strange

thing happened, and the man, who was standing by, thought he must
be dreaming. First the handle of the kettle gradually changed its shape
and became a head, and the spout grew into a tail, while out of the
body sprang four paws, and in a few minutes the man found himself
watching, not a kettle, but a tanuki!
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AU While he was eating, the damsel and her maids took their lutes, and

sang and danced to him, and altogether the hours passed so swiftly that
the old man never saw that darkness had come, or remembered the

scolding he would get from his wife for returning home so late.
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Fuadu (@il
One evening she came to a shrine which stood on a rocky ledge.

After praying to Buddha to help her find her father, she lay down in a
small grove nearby and went to sleep.
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On the islands of Oki a shrine was built to commemorate the

wonderful event, and all across Japan the name of Tokoyo became
forever famous.
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ﬁ’aadnﬁ 53 mm%"‘m THE TALE OF THE OKI ISLANDS

Auai We make this offering on June thirteenth, the Day of the Dog,

between eight and nine o'clock at night. If we do not appease him,
the evil god becomes angry and causes great storms at sea and many of
our fishermen drown."
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c?fmshaﬁ 54 iﬂﬂl,%ifN MOMOTARO or THE PEACH-BOY

Auntiu One fine day, "What are you doing this morning, good man?" says the

old woman.
"Oh," says the old man, "I'm off to the mountains with my billhook to
gather a fagot of sticks for our fire. And what are you doing, good
wife?"
"Oh," says the old woman, "I'm off to the stream to wash clothes."It's
my washing day," she adds.
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fhethafis5 90509 THE WIFE'S PORTRAIT

Aunatiy Gombei was so in love with his new wife that he hardly knew what

he was doing. When he would sit down to make straw sandals, he was
constantly looking at her, so that sometime she would make the sandals
five or six shaku [five or six feet] long, and they would be unfit for
anyone to wear. Or when he would start to make straw rain capes, he

could not take his eyes off his wife, and the capes would become longer
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and longer, one or two io [ten to twenty feet], and no one could wear

them.Then again, when he would go out to work in the fields,

' o o o

atunila Tnuluanngusnasse ludauunue: lijahdavieslseg emtfadn
seanhvha fiousiueans wnenss fnseatien s- 6 aizq w3831 56
W &l s 1 1dwod wierdloridnidevhafiushy 7 lier0azareanin
n35018 idevhafiendy e 12 8oy Wies 1 10-12 Wo 39 luiilns Td

18 uazhdn wemneonluiiauluun

[ L] d' U =3 = 9 9 = [ dy d'
IDYNIN 55 NANIN ﬂﬁ‘]Ji%ﬂi’)lli’)ﬁfWﬂ"liLW"l%‘]JQﬂ Ejl!ﬂﬁﬁ]%@]i’)ﬁﬁﬂ}ﬂﬁﬂﬁmxwuﬂ

Y
U 1T aA A

~ I A A 1 1 3‘ ] A =2 A =
Tugmzig U Iﬂﬂ%zW‘U’JﬁJWHVIﬁJu{]Lﬂn umnm’qmmuﬂmmu %ntgﬂummww

Q

= 9 S5

A A Y A = a 9 3 Y

nHAINITN Wyimzlgnrdn Ao 410 sgtudadiiausssumsus Inadaiiluemsvan
9 2
vazldarvvesduinlumsiivedddaieg iy seuiwha ey daiu Tumsula m
1 “the fields” luimugijuditetanlan “udn” mnnimsidenlann <157 Tae
A & A p VY o a = Yy
Ansannmiermiimunlsznoy  anwiaiausssumsidszneuendn  Serieldduila
o o W d { I o ] ] 1 I

azanlumsdendwladidniieg deunsaudadulne ldvatedt wu 15, auw, va iy

Y
AU

10819 56 1589 THE SPARROW WITH THE SLIT TONGUE

AUl However, she concealed her feelings as well as she could, and bade the

intruder welcome, placing before her food and wine, hoping that when
she had eaten and drunk she might take her leave. But nothing of the
sort.
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feeaiis7 11309 THE MAGIC KETTLE
Auai RIGHT IN THE MIDDLE of Japan, high up among the mountains,

an old man lived in his little house. He was very proud of it, and never
tired of admiring the whiteness of his straw mats, and the pretty
papered walls, which in warm weather always slid back, so that the
smell of the trees and flowers might come in.
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fethafi 59 91ni3es THE OLD WOMAN WHO LOST HER DUMPLINGS
Auady "0 Lord Fizo, did you see my dumpling?" Fizo answered:

uae
"Good day, Fizo San!"
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é’aadnﬁ 60 iﬂﬂl,%ifN MOMOTARO or THE PEACH-BOY

Auntiu So they made him the kimi-dango, and he put them in a wallet, and he

tied the wallet to his girdle and off he set.
"Sayonara, and good luck to you, Momotaro!" cried the old man and
the old woman.

"Sayonara! Sayonara!" cried Momotaro.
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So Momotaro gave a millet dumpling to the dog, and the four of

them jogged on together. By and by they came to the Ogres' Island.

"Now, brothers,” says Momotaro, "listen to my plan. The pheasant

must fly over the castle gate and peck the Ogres. The monkey must

climb over the castle wall and pinch the Ogres. The dog and I will

break the bolts and bars. He will bite the Ogres, and I will fight the

Ogres."

TuTum 1359 IR vuandwian 1 udiedAeendumalideiu liuind
=) v d

DUNMZENY

“aoutiva Mdowiarats” TulumIsven “Hauwudrl¥aus 110 i

dosdiudhutlszgdsramlyl udrdanandnd darudas hdestluduiume

T udrdauwaniiu drudmndudieg liisnaounuadnlszg ez

lufasiu tazdhiosday ludmumaniiu

mﬂllﬁé’ﬂﬂ THE OLD WOMAN WHO LOST HER DUMPLINGS
Frlszaa Toziduinmemmdid Tauas 13nauunud Saammmdi s

Presently the Oni came very close, and stopped and bowed to Fizo, and

said:

"Good day, Fizo San!"

Fizo said good day, too, very politely.

Then the Oni suddenly snuffed the air two or three times in a
suspicious way, and cried out: "Fizo San, Fizo San! 1 smell a smell of
man kind somewhere-don't you?"
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EXECUTIVE SUMMARY

1. Introduction

In the past, folkstories were usually the first stories to be heard and passed
by word of mouth from one teller to another. The stories not only entertained
audiences, but also spread experiences, beliefs, attitudes, values and wisdom of the
community. So, it was called “Oral Literature”. Folktales in different countries had
their own themes and plots for instance, fairy tales, folktales, myths, hero tales,
animal tales, jokes etc. Narrative style was a written technique to present
folkstories to audiences. Today, folktales are regularly translated and rewritten
again and again especially, western folkstories. Most of them are translated into
English. For the aims of translation study of non-original source, Asian stories
were designed to study processes, problems, and solutions in translating from
English into Thai, especially how to express the traditions and culture of the source
culture. Therefore, all of the 8 Japanese stories of Loved Folktales of the World,

written by Joanna Cole, were selected for this study,
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2. Objectives

1. To apply translation theories and techniques in translating Japanese folktales
from English into Thai

2. To study the translating processes, problems and solutions in translating
Japanese folktales from English into Thai

3. To study culture problems and solutions in translating of the original source
3. Materials and Methods

For the purposes of the study, all 8 Japanese stories of Loved Folktales of the
World were selected to study processes, problems, and solutions in translating from
English into Thai. The text which was used for this study was rewritten in English by
Joanna Cole, published the first edition on 1983 by Anchor books.

The names of 8 Japanese stories included are as follows:

. Momotaro or The Peach-Boy

. The Old Woman Who Lost Her Dumplings
. The Sparrow with the Slit Tongue

. The Tale of the Oki Islands

. The Stonecutter

. The Wife’s Portrait

. Urashima

. The Magic Kettle

0 9 N L kW N =

The methods used in this study were divided into 2 parts namely, to study the

translating processes and to study the translating problems and solutions.
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3.1 To study the translating processes

The translating processes were divided into 3 steps namely, preparing,

translating, and improving and correcting.

3.1.1 Preparing

The procedures included 6 steps namely, topic designs, translation concepts
and frameworks, children literature reviews, researches reviews, Japanese cultural and

traditional study, source text study.

3.1.1.2 Translating

The translating processes began with skimming to obtain the essence of the
whole story, follow by analytical reading. The first translation draft represented a
literal translation. When the first draft was finished, it was rechecked and fine-turned
for natural structure. Leave the draft cool for 3-4 days; it enables the translators to see

the translation problems and solutions clearly.

3.1.1.3 Improving and correcting

The final process of translation ends with the quality control for the target
language. There are 3 methods for testing the final draft namely, by translator, by Thai

readers, and by professors. Lastly, critiques from audience are important to improve
the target language.

4. Findings

After studying the translating processes, problems and solutions in translating
Japanese folktales written by Joanna Cole from English into Thai, the results were

divided into 2 parts as follows:
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4.1 Translating Processes

Briefly, translating processes of the Japanese folktales were described in 2

main steps namely, source language analysis and translation strategies.

First, the source language analysis was an important procedure in
understanding and extracting the implied meanings of the stories as expressed by
the western author. The target language needed not only to convey the implied
meanings of the English terms and Japanese terms, but also to maintain the cultural
integrity of the original which was presented in English. Therefore, an initial skim
of the content was employed to obtain the essence of the whole story, and to
discover the written style, theme and plot of the stories, characters according to
“the five questions”, namely: who, what, where, when, why, as recommended by
Sidtha Pinitpouvadol, the Thai translator specialist. Scanning also assisted in
extracting the implied cultural meaning of the source language so make it conform

with original cultural as much as possible.

Second, the translator applied both the literal translation technique and the
free translation technique to the target language. The first draft represented a literal
translation so as to keep the meaning as close as possible to that of the source
language. When finished, it was checked and a free translating technique was
applied in the second draft to provide “naturalness” to the Thai structure. In this
paper, translation strategies were adjusted from Nida’s translation techniques to
include techniques of addition, deletion, and alteration. Addition and alteration
strategies were found in target language text in both phrases and sentences,
especially, for Japanese terms such as proper names, materials and so on.
Moreover, some ancient words: pronoun and final particles, were used to retain the

sense of the past.
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4.2 Translating Problems and solutions

The heart of translation is concerned with conveying equivalent messages
between a pair of languages. Linguistic problems and cultural problems are general
problems in theory. In this study, the following translation problems and solutions

were found:

4.2.1 Linguistic problems

Linguistic problems between the source language and the target language
always happen so the translator needs to select words, phrases and sentences that
fit with the story’s context. In translating Japanese Folktales from English into
Thai, linguistic problems occured among 3 languages; English-Japanese-Thai

related to the source language texts and the target language texts.

According to linguistic problems that occur in the translating process,
problems and their solutions are divided in 2 main levels namely, word level, and

phrase and sentence level.

First, at the word level, the main problems found in the source language
were linguistic problems between English and Japanese. It was found that some
Japanese terms were transliterated into English and another was interpreted into
English, for example, “Oni” and “Ogres” in Japanese culture is the same thing and
use the same word in the original folk story that can be found these days. This
problem related to Japanese cultural terms that the western author presented in
English. Therefore, the difficulty derived from source language texts between
English and Japanese, for the translator, was how to find the original meaning
before translating into Thai. The first solution was resolved by searching the
meaning with the Japanese —English -Thai dictionaries, Japanese cultural texts, and
the internet. However, it was found that some Japanese terms were transliterated
differently in English such as “Fizd”, “Jiso”, “Jizo”. The translator could not find

the meaning from the word “Fizd0” given in the source language text, but the
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meaning could be found on the internet and confirmed by a Japanese speaker as

the words “Jiso”or “Jizo”.

In addition, vocab problems arose in the source language in finding words
that were suitable for the Japanese cultural context without conflicting with the
source language or Thai culture. Besides that, the translator had to use the word
that kept the target language natural in narrative style and represented the status,
habits, feelings, relationship of the characters in the stories. The word problems
included nouns, address terms, pronouns, proper names, animal sounds, emotional
exclamations, and final particles. The translating strategies depend on each
translator adjustment; for examples, kinship terms were applied to present
pronouns and address terms, final particles was added to show characters feeling,
social status, education, power solidarity, and transliteration, addition of
extrancous information, footnotes and others were sometimes combined with the

word such as proper names, animal sounds and so on.

Second, at the phrase and sentence level, the problems included narrative
opening phrases, original titles, and idioms. The main problem was the difficulty
to rearrange clauses, phrases and sentences naturally in Thai structure caused by
structural differences between Thai and English. In order to solve the problems,
the translator tried to make phrases and sentences natural and familiar for Thai
readers. Also, the language used in folk stories had to use suitable language for

readers of ages. Related to the idiom problems, there were some English phrases

that could be replaced with Thai phrases such as “a fine boy baby —séinfw 10150

1159”.Besides this, there was difficulty in translating the Japanese, at the end of

the “Wife Portrait” story, in particular how to translate the meaning clearly from
Japanese into Thai, and how to make the sentence familiar for Thai readers. The
solution was a combination of transliteration and translation with the addition of
extraneous information. Also, the translator had to ask Japanese native speakers
and study Japanese idioms from various folk stories. However, some Japanese

speakers did not explain clearly how to imply the meaning of the Japanese idiom.
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So, it could be the cause of mistranslation or error translations because the

translator could not find a fool proof way to solve the problem.

The solution to solve linguistic problems was to go through the source
language many times. After completing the second draft of translation and leaving
it for at least 3-4 days, the translator was able find and correct errors, rearrange
sentences, and review it carefully. Next, the translator had to test it with readers if

possible, or ask professors for suggestions before revising the final draft.

4.2.2 Cultural problems

Cultural problem was one of the major translation problems. In this paper,
the most important cultural problem was Japanese cultural elements that were
represented in English. The translator had to analyze all information that could
illustrate Japanese culture from the source language which was given in English
form. Therefore, it was necessary to understand the basis of cultural terms and
cultural concepts. Moreover, the translator should have a background knowledge
of Japanese culture and various sources for further information such as persons,
books, magazines, and others. The cultural problems found from the folk stories
were divided into 9 types namely, social and political system, religious, attitudes

and beliefs, food, clothing, material, arts, architecture, and time count.

Regarding the analysis process of Japanese culture from the source

language text, the information was given in 2 forms that were words and sentences.

Words were fundamentally symbols for features of culture, stated by Nida.
The translator had to define Japanese and English keywords from the stories, then
recheck them before choosing the suitable words. For instance, samurai, landlord,
prince, emperor and the lord of the province were direct keywords that represented
power solidarity and the Japanese political system in the past. The translator had to

reflect the problems by using ancient words especially pronouns, final particles
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and so on. That was the translating solution to keep all messages as close as

possible the source language text and relevant to the original culture.

As for the Japanese culture at the sentence level, the western author
sometimes gave some information in explanation it such as food names, units of
measure, time count etc. But, the information probably was not enough for a clear
translation. Therefore, the translator had to find more information and added
phrases or clauses in the target language text; for example, “the day of the dog”
was the ancient time count used in China and Japan. It was a cultural term that the
author explained in English. As a solution strategy, the translator was able to
change it into Thai time count, or added additional information in footnotes.
However, the target language should not conflict with the original culture so as to

confuse the audience.
4.3.3 Other problems

Other problems found in this translation related to the source language and
the original culture. For Japanese background knowledge, the translator had to
determine the cultural meaning from the source language text. Also, the translator
had to be concerned with limitations in English in representing elements of

Japanese culture.

In particulars, the translator found English words and phrases that
indirectly represented Japanese terms, for instance, the English meaning of “wine”

in western culture is different in Japanese culture, so the translator should not

translate in Thai ““l2%”’. The solution strategy was to use other words like “ma

wiin, aaun’ that covered the meaning and did not conflict with the essence of

Japanese culture.

So, background knowledge is important in overcoming translation

problems in any translating process such as transliterating, searching information,
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translating solutions and others. If the background knowledge is not enough, the

result will be incomplete.

In conclusion, translating problems in the stories were not only linguistic
and cultural between source language and target language, but also problems of
complexity from the original culture of the stories. The translator sometimes
encountered other translation problems never before seen, so the stories had to be

analyzed carefully, then the most suitable solution for the context was chosen.

5. Conclusion

For the study of a translation of Japanese folktales, the translator had to
organize all translation theories and knowledge from many specialists. This
knowledge was used for planning, analyzing, translating, and resolving all the
translation procedures from the beginning to the end. It also reminded the
translator to be more concerned about both linguistic and cultural problems.
Translation strategies from many specialists were beneficial for the translator in

this translating process

Regarding to the linguistic problems and cultural problems found in this
paper, they involved 3 nationalities namely, English, Japanese and Thai. In the
source language text, the western author rewrote the Japanese folktales. It found
that some English terms were limited and did not clearly reflect the meaning in
Japanese. Moreover, some Chinese cultural references were used for illustrating
Japanese images in the past be cause China and Japan had similar cultures.
Therefore, the translator had to identify the original source culture of the stories
before translation. It was an important translating strategy for preventing
mistranslation and errors. In order to the source language text, it was a complicated
source for the translator to find suitable words that were correct in meaning and
did not conflict with the original culture. The source language analysis was the

solution to understand the stories. Other translating strategies were applied to solve
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the linguistic and cultural problems later such as additional information,

transliteration, footnotes and so on.

However, the result was not completed in the first or second drafts. The
translator found that leaving the draft alone for 3-4 days was the technique to find
errors and rearrange the natural sentences. Also, a professor and readers were the

best persons to give suggestions for the translator.

In conclusion, other translators probably did not have the same translating
problems and solutions. So, this paper is a guideline for those who have to
translate similar texts. But, the translator should be more concerned with
translation from non-original sources. The best way to solve the second translating
problems was reading and searching from books, the internet, persons and others

as much as possible.

6. Suggestions

This paper has presented the translating processes, problems and solutions of
Japanese folk stories which were written by a western author. It can be used as a
guideline for other translators when dealing with the same issues and used as a source
of information for people interested in Japanese culture. However, the results do not
include or resolved all translation problems with similar issues because it depends on

various factors such as written style, idea, and so on.

Moreover, the study revealed a part of Japanese culture for those interested in
Japanese culture and tradition. The researcher found that other kinds of Japanese
culture should be interesting and beneficial for audience. So, it should be promote to

further study in various sources such as short stories, novels, movies, songs and so on.



o a

UNAINGIDY WMIINGIAINTAR ARLAL(ME MR AUSTS U OMITDaNTUaTMIRAINY) / 135

UIFUNIN

a 1 . a 4
NIUATING. (2540). allomsula. ngaunwa. TsanunmMsrmeau.

A < v ¥ o A2
NITUNIT uﬂ]uﬁﬂ@.(2544).%:'&]01’111/]1\1@11!1?]3Qﬁﬁ’]\iﬂﬁlynlagaﬁlu‘ﬁﬁ3N1Uﬂ13llﬂal3@\1ﬁu

A 9 Y] 4 A 9 I [
ﬂW‘]&J']ul‘l’Ilei’f]\i "UUITUATUASIUADN : mﬂmsm'lmumu" Lﬂuﬂ”l‘ﬂ’lﬂ\iﬂﬂ]ﬁ.

a a I @ a a 1Y 4 4
QﬂﬂWUWUﬁﬁﬁﬂﬂWﬁﬁﬂJﬂTUﬂ!“ﬂﬁ, ﬁ'l‘“’ll']'JGIﬂﬂTH"ILLﬁg'J@lu‘ﬁiﬁiJlﬁﬂﬂ"liﬁ’ﬂfﬂillaz

MINAU 791UV Y WAL IANUTITUNDMIWAUIFULN VHIINGIdUTAA.

a J

1 @ o v I . a
NADUINA WaWﬂﬁﬂé.(2526).ﬂuﬁﬁ’ﬂﬁ’]ﬁiﬂmﬂ.ﬂﬁﬂlﬂwdl L UITUNY

o J

N3N GUINUF.(2539). MIAIUNIU.NFUNNA L gITe1a5U
W

o—

[

A a a 4 491 v A o v 3 A <3|
UNUY "ILlGIfWﬁ.(2527).ﬂ153lﬂ5”ISWLH@WTVTHQ?T@E‘T']‘HTUMﬂTlL!‘]JaL‘]Juﬂ’]H’]uLVIﬂ W.7.2520-

o a

2525, InentinutiTyansnusmansuriadia, nnimussansaumeans Wadie
NS PaINTEILIING1AY

(% 4 [ a a 1 o 1 A
IANYH YYrMYIN.2547). “UIANTIUMIANYT e I9ININTO I A iududsuIay

o 1 ] s 0 @ A 4 [ o @
NWAUINITDIU ﬂﬁ@ﬂullﬂﬂﬂiglﬂﬁ]’lﬂﬂ.ﬂzﬂqu. AIUNWUNTITONHT 91DA

a o 4 ) o < . o~ 4
PIITIU QUINTUNIL(2545).233UNTINANSUANNTUNNA ] TAnUMITNUN.

4

J av =2 a Y o g/ o v 3
g 15 gn5inl.(2543).msAnyunaiamauladiemidnlunumlarssunssudmiuan:

~A R 9 3 Aa o 4 4 J a a Ia
nsdiAnuulayahiuan ¥ed ans1 senaad lawes. ImednusAalmaasy
wIlade, A3 MALIAUTITUNONMITOAITUAZMINAU 011UV
MWL TAUTITUNDMINANFUUN UNINGIDIUHAD.

J @ 4

a a 4 A J a o 4
ganial dsHuNg 1591(2545) Jaymuazdsmsud lunsulanimeuns ez i 1594 “Shrek”

[~ a a Ia o a a
LﬂuﬂﬂﬂiiﬂWUﬂWHWhl‘VlEl.'J‘VIﬂWuWUﬁﬁﬁﬂﬁWﬁ@]ﬁﬂJﬁWUﬂ!“ﬂﬁ, T1VNIPINBULDY

SAUTTTUNDMIADATUALMITHAUT a0 UIVen B Az I UTITUNOMIWAIL
FUVN VH1ING1DIUTIAA.

[ 4 4 4 . [ a
LHIN IUNTIVAA. (2538).ﬂ1§££ﬂﬁl“ﬁ’ﬂﬂﬁﬁﬂﬁﬁ. NIIUNNW. ulﬂfJ’NJJu"IW"IuG]f.

@

ad o ] =S o [ <3 a a J A %
¥36 $111.(2539). Aauaar lurssunssudmiuan. meniwuslTyadnysmansum
Vadia, a3 Ine Tusaine1ds pnasnsaiuminendo

a i o v A -4 o
sl ﬁ]\ii‘ﬁ]i@‘ﬁiﬁll.(2549).iiﬂu 360 A ATUNWAFATIUNNUNNHUASIAUTITY FdUIAN

a

daasuma TuTad(lne-gjau)



v
Yszmwsand Aneda UTTAYATY / 136

1510 apmﬁ.(2544).ﬂa3'%msuﬂmiimﬂsm!,fm%umamuﬂllﬂfsﬂ'm%m%’mﬁqmmzﬁm
dndadeeg. Inndinusaalmansumtiada @ninmees Saussuiems
domsuazmswan aoniu3son ez Sanss oM waLsLLN
UMINQIUTIAG.

a @ 4 v o 4 [ o w o
iWGI)'ﬂilﬁnlél,‘]JﬂH"l(2532).1’iﬁﬂlﬂmmﬂ"li‘Vl‘]JﬁW‘VlﬂTHTQQﬂi]'H.ﬂSQQL‘VI‘W”I: fﬂl.!ﬂl!"lflﬂ'ijmu@ﬁ

9 v
1T URABADIU(2513). NIUIYNTURTUSIFTUAASADIU W.A. 2493, (WUNATIN 11).

AU T IFuRngT0 I
Aa o {1 o w A -4 o
VUM NUHND(2543).535uHeuA U nTunw:duinRuin B Iaz TAUST Ty auay
daasuma TuTad( lne-gjau)

1350 HAN0IWITRI(2545) N BRuazHanM e NTINHA: TATINTHILNTHANIUINING

o 4 4 a @
AUCDNHIAAAT JWIINTUUNIINY1AY

a J

{ Y < o
NG INBYTUFTIV. (2536).MIUIYNTY BINgH-1ne.nFUNN: Froagiadng

aa as 4 Y -y a = [ A
e aneua.(2541). “mw Inedumsuilanuiiumaaa”. nsasmuasSausssu.li 17

AU D). unsUsu:a01u e 18 a IAUEITUNDMTWAIUIFULIN
UHINGIFINTIAQ.

. (2546) ne3UsznounsiBsuls anan 5345 wannmsudalulszmealne:

MIANHUFINIH AL IMUTITY. MAMSANEIN 1 U3y 2547a018U980111

HAZIAUTITUNOMIWANFUUN YHINSIdeUTiAA.

an ana 4 o v dan J
58T AIN. (2537).ﬂ1§ﬁ%}1\1ﬁ55ﬂ'Jiiillﬂi511’(3(']Wiﬂlﬂﬂllazlﬂ??“}fu.ﬂiﬂ!ﬂwdl: ’qﬂj‘ﬂ?ifﬂ'ﬁ?ﬁu

@ EZ Jo W o o A 4 a @ J
YA guUATUUN. (2542).1115151fJﬂ‘]J’mlu‘ﬁi'ﬁJ.ﬂtimW‘/l:ﬁ?ﬂﬂWiJWiJ‘H"ITJVIEﬂaEl‘ﬁiiiJﬁ1ﬁ@]i

[ k4 Y ~ a -
4N AGIEITIV. “FNa Iz UNINNHINNYeINszF¥u la”. Japanese Studies
Journal.(Vol.1/2004).ngamnwe: Tasamsdjijudine aotiueiFoas Juoonanyn

ﬁMWW%WWﬂWﬁﬂ‘ﬁiiMﬁ1ﬁﬁ{(ﬂﬁ1 75-103)

_“MILAINBYDIAUATIY: MIngaru Inisudaaiiena”. Japanese Studies
Journal. (Vol.2/2004).ngatnwe : Tasesmsqitjufiny aamivedeaz Tuoondny

ﬁuwﬁmmﬁﬂﬁﬁmmﬁ{(wﬁ131-50)

Aail mﬂqaﬁﬁm.(zsss).'%’%ﬂﬁﬂu(A Look Into Japan v®4 Japan Travel Bureau) ngamwe.

a 4 a 4
T5INUNBIUNYN.

Y]

Aail a¥ad.(2530).0g0d199)1)u (Illustrated Living Japanese Style vedJapan Travel

Bureau).njumwe. avidasoovliam



o a

UNAINGIDY WMIINGIAINTAR ARLAL(ME MR AUSI TN oMIAoaNTazMINaINT) / 137

a v Y [ 3
anuaa WINTITNINY.(2544).058UIUNIT ﬂi‘gﬁnlagﬂWﬂLﬂHlsUaluﬂ”lillﬂﬁlWﬁ\iﬂTH’]@\iﬂﬂH!ﬂu

i Ineiielddudea.asinusaalnaasuriiada a3 M was

FAUTTTUNDMIADENTUALMITHAUT TD1TUIVIM B AL INUTITUNO M T WAL
FUVN UH1INGIDEUTIAA.

= Aa a A A 491 9 o w A J
AUINYTH 1BIINIITUY. (2549).Llﬂaﬂluﬂu-hl1/lﬂ LDNAU.NTIUNNA: TTUNNUNNULAS

Jausssy auavduasuma TuTad (Ing-qjifu)

v = = 0o W A -4 .
auBIY 6118‘51!3@]53Qﬁ.(2537).ﬂ3J@WﬂﬂJ‘]J‘L!.ﬂ§qQL‘1/]W‘”I: AIUNWUN Vision Press

4
v a

~ 4 =~ v A o v 3 = 4
TUANA ﬂsuﬂu%.(zsm).mimauwmaammumn.ﬂ;aqu: Tamau ﬁi@]i.

€

o @ a -4 3 { a (% 4
illuﬂ?] T18U2.(2542). nanmsuia. (W?JWﬂi\iﬁ 6).ﬂ§q\1L‘VI’W"]: UN1INYIAYTITUATAT.

an 1A o = =W -4
NH ‘wuﬂgma.(2542).Q3Jauﬂuﬂamﬂfw.ﬂiqam‘wq: UIUNY A,

Q

A2 Q)

0o Aw dAa o o v A 9
elgiﬂ’ﬁ VI IRY [(2545). MIHIAAATIBIAIAY. (DNAITANNDU FO1UUIVYNIH AL INUTITY

MOMINABULN  WHIINSIdIUTAR (BAF1N)

i1 4
- (2545). 3zUUMITOAITUYAFIU. 1BNENTAITOU A01TUITEN LA

FAUTTTUNDMINAFUUN BWIINSdUIAA (B9 d11141)

a @ a ] a a Ia
g WUBIAW.(2545).Msudadnuan: nszuIums Januaznsud 1. Inedwusaale
AATUMNTUNA, T1VINNH WAL IAUTITUNONMITTOAITUASNTHHU

A9 UITENH AL INUTI TUNOMINALIFUUN UHINe1deuIaa.

U WFITATIIN, I WIGITATITV.(2543). FUAA IAUTTIUAT|U.ATUNNA: T3UFToUNH
nazimusssuamandudiumalulas (Ine-qiu).

A a . = 1 . a 4 I v
WONNIU FUTAT. (2527). mawila: 1Bngieru. ngunwd & Tsanung ludalusand.

MYIVINYY

Arbuthrot,May Hill.(1964). Children and Books (third edition).lllinois:Scott,Foresman
and company

Catford,J.C..(1978).A Linguistic Theory of Translation. London: Oxford University
Press.

Cole,Joanna. (1983).Best-Loved Folktales of the world.Anchor Book

Collins Cobuild English Language Dictionary. (1991). William Collins Sons & Co.
Ltd.

Gilhooly,Helen. (2002).Japanese Language Life And Culture.Great Britain:Cox &
Wy Mass Ltd.



v
Yszmwsand Aneda UTTAYNTY / 138

Lacy,Nick (1988).Narrative And Genre,Key Concepts In Media Studies.New
York:Palgrave.

Larrich ,Nancy (1958). A parent’s guide to children(New revise edition).New
york:Doubleday & Company Inc Gardencity.

Macmillan English Dictionary For Advanced Learner(International Student
Edition). (2002).Oxford:Macmillan Publishers Ltd.

Nida ,Eugene A. (1964).Toward a science of translating with special reference to
principles and procedures in valued in Bible translating. Leiden E.J. Brill,
Netherlands.

So Sethaputra. (1993). New Model English-Thai Dictionary. (Fifth
Impression).Bangkok: Thai Watana Panich Press Co., Ltd.

The Oxford- Duden pictorial Thai & English Dictionary. (1994). Oxford: Oxford
University Press.

ulase

http://wvmm.japanesekimono.com*?u‘ﬁ 1 g4 TUegU 2549

http://www.japan-zone.com/culture/kimono.shtml Sufi 1 fugiou 2549

http://www.onmarkproductions.com"‘;’uﬁ 21 Femaw 2549uaz Uit 1 Moo 2549

http://www.jcollector.com$uii 21 @sviaw 2549

http://en.wikipedia.org/wiki/Oni_(Japanese_foIklore)i’uﬁ 4 DU 2549

http://v\ANw.melbournecityopera.com.au/PeopIe/CoIe_Bio.htm*iu“ﬁ 21 AINAY 2549

http://coe.west.asu.edu/students/dcorley/authors/CoIbooks.htm%’uﬁ 21 anIAN 2549
http://72.14.207.104/search?g=cache:0XbltSagjzAJ:coe.west.asu.edu/students/dcorley/
authors/Cole.htm+Joanna+cole&hl=th&gl=th&ct=cInk&cd=37uh 21 T¥1AN 2549



o a o

UNAINGIDY WMIINGIAINTAR ARLAL(MB AL IAUTTTUNOMIADANTUATMINAIL) / 139

NMANHIN



v
sgmmsar Aredam MANUIN/ 140

MARNUIN N

AURTUHUNMYU

au & yno Yy o A 4 {
Tums3detl §3v0 1819 T1sunsu Photo shop 5 aunuduatiuiiniu ield ladeyah

u

E4
v A

9 v v Y Aa 1 { a 3 [ awv >
gnaed ¥alau ﬂ@ﬁﬂuﬂl@ﬂﬂWﬁWﬂﬁNﬂ ﬁﬂWﬂLﬂﬂﬁuﬂUiuﬂWﬁﬁﬁ]ﬂﬂﬁﬁu

114. MOMOTARD or THE PEACH-BOY

(Japan)

IF YOU'LL BELIEVE ME there was a time when the fairies were
none so shy as they are now. That was the time when beasts talked to
men, when there were spells and enchantments and magic every day,
when there was great store of hidden treasure to be dug up, and adven-
tures for the asking.

At that time, you must know, an old man and an old woman lived
alone by themselves. They were good and they were poor and they had
no children at all.

One fine day, “What are you doing this morning, good man?” says
the old woman.

“Oh,” says the old man, “I'm off to the mountains with my billhook
to gather a fagot of sticks for our fire. And what are you doing, good
wife?” ]

“Oh,” says the old woman, “I'm off to the stream to wash clothes.
“It’s my washing day,” she adds.

So the old man went to the mountains and the old woman went to
the stream. ?

Now, while she was washing the clothes, what should she see but a
fine ripe peach that came floating down the stream? The peach was big
enough, and rosy red on both sides.

“I’'m in luck this morning,” said the dame, and she pulled the peach
to shore with a split bamboo stick.

By.and by, when her good man came home from the hills, she set the
peach before him. “Eat, good man,” she said. “This is a lucky peach I
found in the stream and brought home for you.”

But the old man never got a taste of the peach. And why did he not?

All of a sudden the peach burst in two and there was no stone to it,
but a fine boy baby where the stone should have been.

“Mercy me!” says the old woman.

“Mercy mel” says the old man.

The boy baby first ate up one half of the peach and then he ate up
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the other half. When he had done this he was finer and stronger than
ever,

“Momotaro! Momotaro!l” cries the old man. “The eldest son of the
peach.”

“Truth it is indeed,” says the old woman. “He was born in a peach.”

Both of them took such good care of Momotaro that soon he was the
stoutest and bravest boy of all that countryside. He was a credit to
them, you may believe. The neighbors nodded their heads and they
said, “Momotaro is the fine young man!”

“Mother,” says Momotaro one day to the old woman, “make me a
good store of kimi-dango” (which is the way that they call millet dump-
lings in those parts).

“What for do you want kimi-dango?” says his mother.

“Why,” says Momotaro, “I'm going on a journey, or as you may say,
an adventure, and I shall be needing the kimi-dango on the way.”

“Where are you going, Momotaro?” says his mother.

“I'm off to the Ogres’ Island,” says Momotaro, “to get their treasure,
and I should be obliged if you'd let me have the kimi-dango as soon as
may be,” he says.

So they made him the kimi-dango, and he put them in a wallet, and
he tied the wallet to his girdle and off he set.

“Sayonara, and good luck to you, Momotaro!” cried the old man and
the old woman.

“Sayonara! Sayonaral” cried Momotaro.

He hadn’t gone far when he fell in with a monkey.

“Kial Kial” says the monkey. “Where are you off to, Momotaro?”

Says Momotaro, “I'm off to the Ogres’ Island for an adventure.”

“What have you got in the wallet hanging at your girdle?”

“Now you're asking me something,” says Momotaro. “Sure, I've
some of the best millet dumplings in all Japan.”

“Give me one,” says the monkey, “and I will go with you.”

So Momotaro gave a millet dumpling to the monkey, and the two of
them jogged on together. They hadn’t gone far when they fell in with a
pheasant.

“Ken! Kenl!” said the pheasant. “Where are you off to, Momotaro?”

Says Momotaro, “I'm off to the Ogres’ Island for an adventure.”

“What have you got in your wallet, Momotarc?”

“I've got some of the best millet dumplings in all Japan.”

“Give me one,” says the pheasant, “and I will go with you.”
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So Momotaro gave a millet dumpling to the pheasant, and the three
of them jogged on together.

They hadn’t gone far when they fell in with a dog.

“Bowl Wow!l Wowl!” says the dog. “Where are you off to, Momo-
taro?”

Says Momotaro, “I'm off to the Ogres’ Island.”

“What have you got in your wallet, Momotaro?”

“I've got some of the best millet dumplings in all Japan.”

“Give me one,” says the dog, “and I will go with you.”

So Momotaro gave a millet dumpling to the dog, and the four of
them jogged on together. By and by they came to the Ogres’ Island.

“Now, brothers,” says Momotaro, “listen to my plan. The pheasant
must fly over the castle gate and peck the Ogres. The monkey must
climb over the castle wall and pinch the Ogres. The dog and I will
break the bolts and bars. He will bite the Ogres, and I will fight the
Ogres.”

Then there was the great battle.

The pheasant flew over the castle gate: “Ken! Ken! Ken!”

Momotaro broke the bolts and bars, and the dog leaped into the
castle courtyard. “Bow! Wowl Wowl”

The brave companions fought till sundown and overcame the Ogres.
Those that were left alive they took prisoners and bound with cords—a
wicked lot they were.

“Now, brothers,” says Momotaro, “bring out the Ogres’ treasure.”

So they did.

The treasure was worth having, indeed. There were magic jewels
there, and caps and coats to make you invisible. There was gold and sil-
ver, and jade and coral, and amber and tortoise-shell and mother-of-
pearl.

“Here’s riches for all,” says Momotaro. “Choose, brothers, and take
your fill.”

“Kial Kial” says the monkey. “Thanks, my Lord Momotaro.”

“Ken! Kenl!” says the pheasant. “Thanks, my Lord Momotaro.”

“Bowl Wow! Wow!” says the dog. “Thanks, my dear Lord Momo-
taro.”
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115. THE OLD WWOMAN WHO LOST
HER DUMPLINGS

(Japan)

LONG, LONG Aco there was a funny old woman, who liked to
laugh and to make dumplings of rice-flour.

One day, while she was preparing some dumplings for dinner, she let
one fall; and it rolled into a hole in the earthen floor of her little
kitchen and disappeared. The old woman tried to reach it by putting
her hand down the hole, and all at once the earth gave way, and the old
woman fell in,

She fell quite a distance, but was not a bit hurt; and when she got up
on her feet again, she saw that she was standing on a road, just like the
road before her house. It was quite light down there; and she could see
plenty of rice-fields, but no one in them. How all this happened, I can-
not tell you. But it seems that the old woman had fallen into another
country.

The road she had fallen upon sloped very much: so, after having
looked for her dumpling in vain, she thought that it must have rolled
farther away down the slope. She ran down the road to look, crying:

“My dumpling, my dumpling! Where is that dumpling of mine?”

After a little while she saw a stone Fizo standing by the roadside, and
she said:

“O Lord Fizé, did you see my dumpling?” Fiz6 answered:

“Yes, I saw your dumpling rolling by me down the road. But you had
better not go any farther, because there is a wicked Oni living down
there, who eats people.”

But the old woman only laughed, and ran on further down the road,
crying: “My dumpling, my dumpling! Where is that dumpling of
mine?” And she came to another statue of Fizd, and asked it:
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“O kind Lord Fizo, did you see my dumpling?”

And Fizd said:

“Yes, I saw your dumpling go by a little while ago. But you must
not run any further, because there is a wicked Oni down there, who
eats people.”

But she only laughed, and ran on, still crying out: “My dumpling,
my dumpling] Where is that dumpling of mine?” And she came to a
third Fizd, and asked it:

“O dear Lord Fizg, did you see my dumpling?”

But Fizo said:

“Don’t talk about your dumpling now. Here is the Oni coming.
Squat down here behind my sleeve, and don’t make any noise.”

Presently the Oni came very close, and stopped and bowed to Fizg,
and said:

“Good day, Fizé San!”

Fiz6 said good day, too, very politely.

Then the Oni suddenly snuffed the air two or three times in a suspi-
cious way, and cried out: “Fizdé San, Fizé San! I smell a smell of man-
kind somewhere—don’t you?”

“Oh!” said Fizo, “perhaps you are mistaken.”

“No, nol” said the Oni after snuffing the air again, “I smell a smell
of mankind.”

Then the old woman could not help laughing—"“Te-he-he!/"—and the
Oni immediately reached down his big hairy hand behind Fizd's sleeve,
and pulled her out, still laughing, “Te-he-hel”

“Ahl ha!” cried the Oni.

Then Fizd said:

“What are you going to do with that good old woman? You must
not hurt her.”

“I won’t,” said the Oni. “But I will take her home with me to cook
for us.”

“Te-he-hel” laughed the old woman.

“Very well,” said Fizo; “but you must really be kind to her. If you
are not, I shall be very angry.”

. “I won’t hurt her at all,” promised the Oni; “and she will only have
to do a little work for us every day. Good-bye, Fizo San.”

Then the Oni took the old woman far down the road, till they came
to a wide deep river, where there was a boat. He put her into the boat,
and took her across the river to his house. It was a very large house. He
led her at once into the kitchen, and told her to cook some dinner for

MARNUIN / 144



o

WUNAIMTY WMINeeNTAA ﬂﬂ.u.(mmuaz‘?muﬁﬁmﬁﬂmiﬁammazmiﬁwm) / 145

508 ASIA

himself and the other Oni who lived with him. And he gave her a small
wooden rice-paddle, and said:

“You must always put only one grain of rice into the pot, and when
you stir that one grain of rice in the water with this paddle, the grain
will multiply until the pot is full.”

So the old woman put just one rice-grain into the pot, as the Oni
told her, and began to stir it with the paddle; and, as she stirred, the
one grain became two,—then four,—then eight,—then sixteen, thirty-
two, sixty-four, and so on. Every time she moved the paddle the rice in-
creased in quantity; and in a few minutes the great pot was full.

After that, the funny old woman stayed a long time in the house of
the Oni, and every day cooked food for him and for all his friends. The
Oni never hurt or frightened her, and her work was made quite easy by
the magic paddle—although she had to cook a very, very great quantity
of rice, because an Oni eats much more than any human being eats.

But she felt lonely, and always wished very much to go back to her
own little house, and make her dumplings. And one day, when-the Oni
were all out somewhere, she thought she would try to run away.

She first took the magic paddle, and slipped it under her girdle; and
then she went down to the river. No one saw her; and the boat was
there, She got into it, and pushed off; and as she could row very well,
she was soon far away from the shore.

But the river was very wide; and she had not rowed more than one
fourth of the way across, when the Oni, all of them, came back to the
hauses 10

They found that their cook was gone, and the magic paddle, too.
They ran down to the river at once, and saw the old woman rowing
away very fast.

Perhaps they could not swim: at all events they had no boat; and
they thought the only way they could catch the funny old woman
would be to drink up all the water of the river before she got to the
other bank. So they knelt down, and began to drink so fast that before
the old woman had got half way over, the water had become quite low.

But the old woman kept on rowing until the water had got so shal-
low that the Oni stopped drinking, and began to wade across. Then she
dropped her oar, took the magic paddle from her girdle, and shook it at
the Oni, and made such funny faces that the Omni all burst out
laughing.

But the moment they laughed, they could not help throwing up all
the water they had drunk, and so the river became full again. The Oni '
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could not cross; and the funny old woman got safely over to the other
side, and ran away up the road as fast as she could.
She never stopped running until she found herself at home again,
After that she was very happy; for she could make dumplings when-
ever she pleased. Besides, she had the magic paddle to make rice for
her. She sold her dumplings to her neighbors and passengers, and in
quite a short time she became rich.

116. THE SPARROL WITH THE
oLIT )Tl]ﬂﬁllE

(Japan

A LONG LONG time ago, an old couple dwelt in the very heart
of a high mountain. They lived together in peace and harmony, al-
though they were very different in character, the man being good-na-
tured and honest, and the wife being greedy and quarrelsomne when any-
one came her way that she could possibly quarrel with.

One day the old man was sitting in front of his cottage, as he was
very fond of doing, when he saw flying toward him a little sparrow, fol-
lowed by a big black raven. The poor little thing was very much fright-
ened and cried out as it flew, and the great bird came behind it terribly
fast, flapping its wings and craning its beak, for it was hungry and
wanted some dinner. But as they drew near the old man, he jumped up,
and beat back the raven, which mounted, with hoarse screams of disap-
pointment, into the sky, and the little bird, freed from its enemy, nes-
tled into the old man’s hand, and he carried it into the house. He
stroked its feathers, and told it not to be afraid, for it was quite safe;
but as he still felt its heart beating, he put it into a cage, where it soon
plucked up courage to twitter and hop about. The old man was fond of
all creatures, and every morning he used to open the cage door, and the
sparrow flew happily about until it caught sight of a cat or a rat or some
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other fierce beast, when it would instantly return to the cage, knowing
that there no harm could come to it.

The woman, who was always on the lookout for something to grum-
ble at, grew very jealous of her husband’s affection for the bird, and
would gladly have done it some harm had she dared. At last, one morn-
ing her opportunity came. Her husband had gone to the town some
miles away down the mountain, and would not be back for several
hours, but before he left he did not forget to open the door of the cage.
The sparrow hopped about as usual, twittering happily, and thinking
no evil, and all the while the woman’s brow became blacker and
blacker, and at length her fury broke out. She threw her broom at the
bird, who was perched on a bracket high up on the wall. The broom
missed the bird, but knocked down and broke the vase on the bracket,
which did not soothe the angry woman. Then she chased it from place
to place, and at last had it safe between her fingers, almost as fright-
ened as on the day that it had made its first entrance into the hut.

By this time the woman was more furious than ever. If she had
dared, she would have killed the sparrow then and there, but as it was
she only ventured to slit its tongue. The bird struggled and piped, but
there was no one to hear it, and then, crying out loud with the pain, it
flew from the house and was lost in the depths of the forest.

By and by the old man came back, and at once began to ask for his
pet. His wife, who was still in a very bad temper, told him the whole
story, and scolded him roundly for being so silly as to make such a fuss
over a bird. But the old man, who was much troubled, declared she was
a bad, hardhearted woman, to have behaved so to a poor harmless bird;
then he left the house, and went into the forest to seek his pet. He
walked many hours, whistling and calling for it, but it never came, and
he went sadly home, resolved to be out with the dawn and never to rest
till he had brought the wanderer back. Day after day he searched and
called; and evening after evening he returned in despair. At length he
gave up hope, and made up his mind that he should see his little friend
no more.

One hot summer morning, the old man was walking slowly under the
cool shadows of the big trees, and without thinking where he was going,
he entered a bamboo thicket. As the bamboos became thinner, he
found himself opposite to a beautiful garden, in the center of which
stood a tiny spick-and-span little house, and out of the house came a
lovely maiden, who unlatched the gate and invited him in the most
hospitable way to enter and rest. “Oh, my dear old friend,” she ex-
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claimed, “how glad I am you have found me at lastl I am your little
sparrow, whose life you saved, and whom you took such care of.”

The old man seized her hands eagerly, but no time was given him to
ask any questions, for the maiden drew him into the house, and set
food before him, and waited on him herself.

While he was eating, the damsel and her maids took their lutes, and
sang and danced to him, and altogether the hours passed so swiftly that
the old man never saw that darkness had come, or remembered the
scolding he would get from his wife for returning home so late.

Thus, in dancing and singing, and talking over the days when the
maiden was a sparrow hopping in and out of her cage, the night passed
away, and when the first rays of sun broke through the hedge of bam-
boo, the old man started up, thanked his hostess for her friendly wel-
come, and prepared to say farewell. “I am not going to let you depart
like that,” said she; “I have a present for you, which you must take as a
sign of my gratitude.” And as she spoke, her servants brought in two
chests, one of them very small, the other large and heavy. “Now choose
which of them you will carry with you.” So the old man chose the small
chest, and hid it under his cloak, and set out on his homeward way.

But as he drew near the house his heart sank a little, for he knew
what a fury his wife would be in, and how she would abuse him for his
absence. And it was even worse than he expected. However, long experi-
ence had taught him to let her storm and say nothing, so he lit his pipe
and waited till she was tired out, The woman was still raging, and did
not seem likely to stop, when her husband, who by this time had forgot-
ten all about her, drew out the chest from under his cloak, and opened
it. Oh, what a blaze met his eyes! gold and precious stones were heaped
up to the very lid, and lay dancing in the sunlight. At the sight of these
wonders even the scolding tongue ceased, and the woman approached,
and took the stones in her hand, setting greedily aside those that were
the largest and most costly. Then her voice softened, and she begged
him quite politely to tell her where he had spent his evening, and how
he had come by these wonderful riches. So he told her the whole story,
and she listened with amazement, till he came to the choice which had
been given him between the two chests. At this her tongue broke loose
again, as she abused him for his folly in taking the little one, and she
never rested till her husband had described the exact way which led to
the sparrow-princess’s house. When she had got it into her head, she
put on her best clothes and set out at once. But in her blind haste she
often missed the path, and she wandered for several hours before she at
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length reached the little house. She walked boldly up to the door and
entered the room as if the whole place belonged to her, and quite
frightened the poor girl, who was startled at the sight of her old enemy.
However, she concealed her feelings as well as she could, and bade the
intruder welcome, placing before her food and wine, hoping that when
she had eaten and drunk she might take her leave. But nothing of the
sort.

“You will not let me go without a little present?” said the greedy
wife, as she saw no signs of one being offered her. “Of course not,”
replied the girl, and at her orders two chests were brought in, as they
had been before. The old woman instantly seized the bigger, and stag-
gering under the weight of it, disappeared into the forest, hardly wait-
ing even to say good-bye. :

It was a long way to her own house, and the chest seemed to grow
heavier at every step. Sometimes she felt as if it would be impossible for
her to get on at all, but her greed gave her strength, and at last she ar-
rived at her own door. She sank down on the threshold, overcome with
weariness, but in 2 moment was on her feet again, fumbling with the
lock of the chest. But by this time night had come, and there was no
light in the house, and the woman was in too much hurry to get to her
treasures, to go and look for one. At length, however, the lock gave way,
and the lid flew open, when, O horror! instead of gold and jewels, she
saw before her serpents with glittering eyes and forky tongues. And they
twined themselves about her and darted poison into her veins, and she
died, and no man regretted her.

117. THE TALE OF THE ORI ISLANDS

(Japan)

MANY HUNDREDS OF YEARS ago—about the year 1320 to be ex-
act—the Emperor Hojo Takatoki ruled Japan with absolute power. A
samurai, a noble soldier by the name of Oribe Shima, accidentally
displeased the ruler and was banished from the land. Oribe was sent to
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a wild rocky group of islands off the coast of Japan called the Oki Is-
lands. There he led a lonely, miserable life, for he had left behind his
beautiful young daughter, Tokoyo, and he missed her terribly. She, too,
felt unbearably sad, and at last, unable to stand the separation any
longer, decided to try to reach her father or die in the attempt. She was
a brave girl and knew no fear. As a child she had loved to dive with the
women whose job it was to collect oyster shells deep down under the
sea. She risked her life as they did, though she was of higher birth and
frailer body.

After selling all her property, Tokoyo set out for the coast and at last
reached a place called Akasaki, from where on clear days the islands of
Oki could be seen. She tried to persuade the fishermen of the town to
take her to the islands, but no one would, for it was a long and difficult
journey. Besides, no one was allowed to visit those who had been
banished there.

Although discouraged, Tokoyo refused to give up. With the little
money she had left, she bought some food. Then, in the dark of night,
she went down to the sea, and finding a light boat, she set sail all alone
for the islands. Fortune sent her a strong breeze, and the current also
helped her. The following evening, chilled and half dead, she arrived at
the rocky shore of one of the islands. Scrambling out of the boat, she
made her way up the beach to a sheltered spot and lay down to sleep
for the night. She awoke in the morning quite refreshed, and after eat-
ing the rest of her food, she decided immediately to search for her fa-
ther.

On the road she met a fisherman.

“Do you know my father?” she asked. Then she told him her story.

“No,” said the fisherman, “I have never heard of him.” Then he cau-
tioned her earnestly. “T'ake my advice and do not ask for him. Your
questions may get you into trouble, and may send your father to his
death.”

After that, Tokoyo wandered from place to place, hoping to hear
word of her father, but fearful of asking anyone about him. She man-
aged to stay alive by begging food from kindly people she met here and
there along the way.

One evening she came to a shrine which stood on a rocky ledge.
After praying to Buddha to help her find her father, she lay down in a
small grove nearby and went to sleep. In a little while she was awak-
ened by the sound of a girl’s sobs, and a curious clapping of hands.
She looked up into the bright moonlight and was startled to see a beau-
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tiful young girl of about fifteen crying bitterly. Beside her stood a priest,
who clapped his hands and murmured over and over:

“Namu Amida Butsu's.”

Both were dressed in white gowns. After the prayer was over, the
priest led the girl to the edge of the rocks, and was about to push her
into the sea when Tokoyo ran out and caught hold of her just in time
to save her from falling over the cliff.

The old priest was completely astonished, but in no way cross.

“I judge from this action,” he said, “that you are a stranger to this is-
land. Otherwise you would know that this ceremony is not to my liking.
Unfortunately, on this island we are cursed by an evil god called Yo-
fune-Nushi. He lives at the bottom of the sea, and each year demands
that we sacrifice one girl under fifteen years of age to his kingdom. We
make this offering on June thirteenth, the Day of the Dog, between
eight and nine o’clock at night. If we do not appease him, the evil god
becomes angry and causes great storms at sea and many of our fisher-
men drown.” ;

Tokoyo listened gravely, then spoke.

“Holy monk, let this young girl go and I will take her place. I am the
sad daughter of Oribe Shima, a noble samurai who has been banished
to these islands. It is in search of my father that I have come here; but
he is so closely guarded, I cannot get to him, or even find out where he
is. My heart is broken and I no longer wish to live. Let me sacrifice my-
self. All I ask is that you deliver this letter to my father if you can find
him.”

After she had finished speaking, Tokoyo removed the white robe
from the girl and placed it on herself. She then knelt at the shrine and
prayed for courage to kill the evil god, Yofune-Nushi. Upon rising, she
withdrew from her clothes a beautiful dagger that belonged to her fam-
ily, and placing it between her teeth, she dived into the roaring sea and
disappeared. The priest and the young girl stood at the ledge looking
after Tokoyo, overcome with wonder at her courage.

Tokoyo, an excellent swimmer, headed straight downward through
the clear water, which was illuminated by the moonlight. Down, down
she swam, passing schools of silvery fish, until she reached the very bot-
tom. There she found herself opposite an enormous cave which glit-
tered with marvelous shells. Peering in, she thought she saw a man
seated in the cave. She grasped her dagger, and bravely entered the
cave, planning to battle and kill the evil god. When she got close, she
was surprised to see that what she thought was a man was only a
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wooden statue of Hojo Takatoki, the emperor who had exiled her fa-
ther. Angry and disappointed, she started to strike the statue, but then
she changed her mind. “What good would it do? I'd rather do good
than evil,” she thought to herself. Deciding to rescue the statue, To-
koyo undid her sash and Hed the statue to herself. Then she began
swimming upward.

As she came out of the cave, an enormous glowing snakelike creature
covered with horrible scales and waving tiny legs swam up in front of
her. Its fiery eyes convinced Tokoyo that she was face to face with the
evil sea god that terrorized the island. Determined to kill the dreadful
monster, Tokoyo courageously swam close and with her dagger struck
out his right eye. The evil god, surprised with pain, tried to re-enter his
cave, but because he was so enormous and at that moment half-blind,
he could not find his way. Swiftly taking advantage of the situation,
Tokoyo struck him in the heart. With monstrous gasps and heavings
the evil beast slowly died.

Tokoyo, happy to have rid the island of the dreadful god which
demanded the life of a young girl each year, decided that she must raise
the monster to the surface so that the island people would know once
and for all he was dead. Struggling slowly and painfully, she at last
managed to swim to the top, bringing along also the wooden statue of
the emperor.

The priest and the girl, still lingering at the ledge, were astonished to
see Tokoyo emerge suddenly from the water.

Rushing down to greet her, they cried out in amazement when they
saw what she carried with her. Carefully they led the exhausted girl to a
dry spot of beach where she lay down.

‘When assistance came, everything was brought to town—the body of
the evil god, the wooden statue of the emperor, and Tokoyo herself.
‘Word had already spread in the village, and the brave young girl was
given a heroine’s welcome. After that there were many ceremonies cele-
brating her extraordinary courage. The lord who ruled the island in-
formed the emperor Takatoki directly of what had passed.

The emperor, who had long been suffering from an unknown dis-
ease, suddenly found himself well again. It was clear to him that he had
been laboring under the curse of someone to whom he had behaved
unjustly—someone who had carved his figure, cursed it, and sunk it in
the sea. Now that the statue-had been raised, the curse was over and he
was well again. When he discovered that the person who had freed him
from his spell was none other than the daughter of Oribe Shima, he im-
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mediately ordered the release of the noble samurai from the island
prison.

Tokoyo and her father, once again happily reunited, went back to
their native village, where they were hailed and feted. Oribe Shima’s
lands were returned to him and he was soon as prosperous as ever.

On the islands of Oki a shrine was built to commemorate the won-
derful event, and all across Japan the name of Tokoyo became forever
famous.

118. THE STONECUTTER

(Japan)

ONCE UPON A TIME there lived a stonecutter, who went every
day to a great rock in the side of a big mountain and cut out slabs for
giavestones or for houses. He understood very well the kinds of stones
wanted for the different purposes, and as he was a careful workman he
had plenty of customers. For a long time he was quite happy and con-
tented, and asked for nothing better than what he had.

Now in the mountain dwelt a spirit which now and then appeared to
men, and helped them in many ways to become rich and prosperous.
The stonecutter, however, had never seen this spirit, and only shook his
head, with an unbelieving air, when anyone spoke of it. But a time was
coming when he learned to change his opinion.

One day the stonecutter carried a gravestone to the house of a rich
man, and saw there all sorts of beautiful things, of which he had never
even dreamed. Suddenly his daily work seemed to grow harder and
heavier, and he said to himself: “Oh, if only I were a rich man, and
could sleep in a bed with silken curtains and golden tassels, how happy
I should be!”

And a voice answered him: “Your wish is heard; a rich man you shall
be!l”

At the sound of the voice the stonecutter looked round, but could see
nobody. He thought it was all his fancy, and picked up his tools and
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went home, for he did not feel inclined to do any more work that day.
But when he reached the little house where he lived, he stood still with
amazement, for instead of his wooden hut was a stately palace filled
with splendid furniture, and most splendid of all was the bed, in every
respect like the one he had envied. He was nearly beside himself with
joy, and in his new life the old one was soon forgotten.

It was now the beginning of summer, and each day the sun blazed
more fiercely. One morning the heat was so great that the stonecutter
could scarcely breathe, and he determined he would stop at home till
the evening. He was rather dull, for he had never learned how to amuse
himself, and was peeping through the closed blinds to see what was
going on in the street, when a little carriage passed by, drawn by ser-
vants dressed in blue and silver. In the carriage sat a prince, and over
his head a golden umbrella was held, to protect him from the sun’s
Iays.

“Oh, if I were only a prince!l” said the stonecutter to himself, as the
carriage vanished round the corner. “Oh, if I were only a prince, and
could go in such a carriage and have a golden umbrella held over me,
how happy I should be!”

And the voice of the mountain spirit answered: “Your wish is heard;
a prince you shall be.”

And a prince he was. Before his camage rode one company of men
and another behind it; servants dressed in scarlet and gold bore him
along, the coveted umbrella was held over his head, everything heart
could desire was his. But yet it was not enough. He looked round still
for something to wish for, and when he saw that in, spite of the water
he poured on his grass the rays of the sun scorched it, and that in spite

_ of the umbrella held over his head each day his face grew browner and
browner, he cried in his anger: “The sun is mightier than I; oh, if I
were only the sunl”

And the mountain spirit answered: “Your wish is heard; the sun you
shall be.”

And the sun he was, and felt h:mself proud in his power. He shot his
beams above and below, on earth and in heaven; he burned up the grass
in the fields and scorched the faces of princes as well as of poorer folk.
But in a short time he began to grow tired of his might, for there
seemed nothing left for him to do. Discontent once more filled his soul,
and when a cloud covered his face, and hid the earth from him, he
cried in his anger: “Does the cloud hold captive my rays, and is it
mightier than I? Oh, that I were a cloud, and mightier than anyl”
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And the mountain spirit answered: “Your wish is heard; a cloud you
shall bel”

And a cloud he was, and lay between the sun ‘and the earth. He
caught the sun’s beams and held them, and to his joy the earth grew
green again and flowers blossomed. But that was not enough for him,
and for days and weeks he poured forth rain till the rivers overflowed
their banks, and the crops of rice stood in water. Towns and villages
were destroyed by the power of the rain, only the great rock on the
mountainside remained unmoved. The cloud was amazed at the sight,
and cried in wonder: “Is the rock, then, mightier than I? Oh, if I were
only the rockl”

And the mountain spirit answered: “Your wish is heard; the rock you
shall bel”

And the rock he was, and gloried in his power. Proudly he stood, and
neither the heat of the sun nor the force of the rain could move him.
“This is better than alll” he said to himself. But one day he heard a
strange noise at his feet, and when he looked down to see what it could
be, he saw a stonecutter driving tools into his surface. Even while he
looked a trembling feeling ran all through him, and a great block broke
off and fell upon the ground. Then he cried in his wrath: “Is a mere
child of earth mightier than a rock? Oh, if I were only a man!”

And the mountain spirit answered: “Your wish is heard. A man once

~ more you shall be!” p

And a man he was, and in the sweat of his brow he toiled again at his
trade of stonecutting. His bed was hard and his food scanty, but he had
learned to be satisfied with it, and did not long to be something or
somebody else. And as he never asked for things he had not got, or de-
sired to be greater and mightier than other people, he was happy at last,
and heard the voice of the mountain spirit no longer.
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119, THE WIFE'S PORTRAIT

(Japan)

VERY, VERY LONG AGO in a certain place there lived a rather
slow-witted man named Gombei. He became thirty, then forty years
old, but there was no one who would become his wife. He lived all
alone in a dirty little hut.

One evening a beautiful woman, such as he had never seen before,
came to his hut. “Tonight, please let me stay overnight here,” she
requested. Gombei was very surprised, but he gladly agreed to let her
stay.

As night came, the woman said to him, “You are all alone in the
world, and so am I; please take me as your wife.” Gombei joyfully
agreed, and she became his wife.

Gombei was so in love with his new wife that he hardly knew what
he was doing. When he would sit down to make straw sandals, he was
constantly looking at her, so that sometimes he would make the sandals
five or six shaku [five or six feet] long, and they would be unfit for any-
one to wear. Or when he would start to make straw rain capes, he could
not take his eyes off his wife, and the capes would become longer and
longer, one or two jo [ten to twenty fect], and no one could wear them.
Then again, when he would go out to work in the fields, he would
begin to wonder if his wife were all right and, after making one furrow,
would run home to see her, then return to his work; but he would only
get one more furrow made before he would again start thinking about
his wife so much that he would have to run home again to see her. In
this way he was hardly able to get any work done at all.

Since her husband could not get his work done, the wife went to the
village and had an artist paint her portrait. She brought it home and
gave it to Gombei, saying, “Here, this is just like me; please take it and
hang it on a branch of a mulberry tree near the field. You can look at it
as much as you want as you do your work.”
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Gombei took the picture and hung it near the field, and from then
on he would work every day in the field, always looking at the picture.
One day, however, a great wind came and, picking up the picture,
whirled it high up into the air. Gombei was grief-stricken. Crying bit-
terly, he returned home to tell his wife what had happened. She com-
forted him, saying, “Do not worry so about it. I can easily have another
painted just like it.”

The wind carried the picture about here and there, finally letting it
fall in the garden of the lord of the province. When the lord saw the
picture, he thought it so beautiful that he greatly desired to marry the
woman whose portrait it was. He commanded his retainers, saying,
“Since this picture has been painted, this beautiful woman must surely
exist somewhere. You must go and find her for me.”

The retainers took the picture and went about from village to village,
asking everyone they met if they knew where the woman whose portrait
it was might be found. Finally they came to the village where Gombei
lived. There they asked, “Do you know the woman who is painted
here?” The villagers replied, “Yes, that woman is the wife of Gombei.”
The retainers went to the hut where Gombei lived, and there they
found that the woman was exactly like the picture.

“The lord of the province has commanded us to take this woman
with us,” said the retainers, forcing her to go with them.

“Have mercy on me, please. Please have mercy on me,” Gombei
pleaded, but to no avail, and his wife was taken away. Gombei, stricken
with grief, cried endlessly. His nose began to run. The mucus mixed
with his tears and made a stream reaching clear to the ground. His wife
too cried and cried. “Gombei,” she sobbed, “there is no way out; I must
go. But when the end of the year comes, you must come to the lord’s
castle and sell pine trees for the new year’s gate decorations. If you do
that, we can surely meet again.” Saying this, she was taken away.

Soon the end of the year drew near. Gombei tock a large bundle of
young pine trees on his back and merrily set off for the lord’s castle.
‘When he came to the front gate of the castle, he called out in a loud
voice, “Gate pines for sale! Gate pines for sale!”

As soon as she heard Gombei’s voice outside, his wife, who until then
had never even smiled, broke into merry laughter. The lord was so
happy to see her laugh that he ordered his retainers to bring in the man
selling pine trees. When Gombei was brought in, the woman again
laughed happily.

The lord was overjoyed and said, “If you enjoy the pine tree peddler
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so much, I shall become one, and you shall be happier than ever.” Say-
ing this, he put his own robes on Gombei and took Gombei’s dirty rags
and put them on. He loaded the pine trees on his back and danced
about calling, “Gate pines for salel Gate pines for salel”

When she saw this, the woman looked happier than ever before and
again burst out in laughter. The lord was so pleased that he went
through the gates and outside the castle, walking along calling, “Gate
pines for salel Gate pines for salel”

As soon as he was gone, the woman ordered the retainers to close the
iron gates securely and lock them. After a short while the lord returned.
When he found that the gates were shut, he was very surprised. Pound-
ing on the doors of the gate, he called, “The lord is outside, the lord is
outside,” but no one would open the gates.

Inside the castle, Gombei and his wife, surrounded by many servants,
spent the rest of their lives in peace and luxury.

Ichigo buranto kudatta. “The market was good; everything sold out.”

120. URASHIMA

(Japan)

MANY YEARS AGO a boy lived down by the sea, where the great
green waves came riding in to break on the shore in clouds of salty
spray. This boy, Urashima, loved the water as a brother, and was often
out in his boat from purple dawn to russet evening. One day as he was
fishing, something tugged at his line, and he pulled in. It was not a fish,
as he expected, but a wrinkled old turtle.

“Well,” said Urashima, “if I cannot get a fish for my dinner, at least
I will not keep this old fellow from all the dinners he has yet to come.”
For in Japan they say that all the turtles live to be a thousand years old.

So the kindhearted Urashima tumbled him back into the water, and
what a splash he made! But from the spray there seemed to rise a beau-
tiful girl who stepped into the boat with Urashima. She said to him: “I
am the daughter of the sea-god. I was that turtle you just threw back
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into the water. My father sent me to see if you were as kind as you
seemed, and I see that you are. We who live under the water say that
those who love the sea can never be unkind. Will you come with us to
the dragon palace far below the green waves?”

Urashima was very glad to go, so each took an oar and away they
sped.

Long before the sun had sunk behind the purple bars of evening,
Urashima and the Dragon Princess had reached the twilight depths of
the under sea. The fishes scudded about them through branches of
coral and trailing ropes of seaweed. The roar of the waves above came
to them only as a trembling murmur, to make the silence sweeter.

Here was the dragon palace of seashell and pearl, of coral and emer-
ald. It gleamed with all the thousand lights and tints that lurk in the
depths of the water. Fishes with silver fins were ready to come at their
wish. The daintiest foods that the ocean holds for her children were
served to them. Their waiters were seven dragons, each with a golden
tail.

Urashima lived in a dream of happiness with the Dragon Princess for
four short years. Then he remembered his home, and longed to see his
father and his kindred once again. He wished to see the village streets
and the wave-lapped stretch of sand where he used to play.

He did not need to tell the princess of his wish, for she knew it all,
and said: “I see that you long for your home once more; I will not keep
you, but I fear to have you go. Still I know you will wish to come back,
so take this box and let nothing happen to it, for if it is opened you-can
never return.”

She then placed him in his boat and the lapping waves bore him up
and away until his prow crunched on the sand where he used to play.

Around that bend in the bay stood his father’s cottage, close by the
great pine tree. But as he came nearer he saw neither tree nor house. He
looked around. The other houses, too, looked strange. Strange children
were peering at him. Strange people walked the streets, He wondered at
the change in four short years.

An old man came along the shore. To him Urashima spoke.

“Can you tell me, sir, where the cottage of Urashima has gone?”

“Urashima?” said the old man. “Urashima! Why, don’t you know
that he was drowned four hundred years ago, while out fishing? His
brothers, their children, and their children’s children have all lived and
died since then. Four hundred years ago it was, on a summer day like
this, they say.”
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Gonel His father and mother, his brothers and playmates, and the
cottage he loved so well. How he longed to see them; but he must hurry
back to the dragon palace, for now that was his only home. But how
should he go? He walked along the shore, but could not remember the
way to take. Forgetting the promise he had made to the princess, he
took out the little pearl box and opened it. From it a white cloud
seemed to rise, and as it floated away he thought he saw the face of the
Dragon Princess. He called to her, reached for her, but the cloud was al-
ready floating far out over the waves.

As it floated away he suddenly seemed to grow old. His hands shook
and his hair turned white. He seemed to be melting away to join the
past in which he had lived.

When the new moon hung her homn of light in the branches of the
pine tree, there was only a small pearl box on the sandy rim of shore,
and the great green waves were lifting white arms of foam as they had
done four hundred years before.

121. THE MAGIC HETTLE

(Japan)

RIGHT IN THE MIDDLE of Japan, high up among the mountains,
an old man lived in his little house. He was very proud of it, and never
tired of admiring the whiteness of his straw mats, and the pretty pa-
pered walls, which in warm weather always slid back, so that the smell
of the trees and flowers might come in.

One day he was standing looking at the mountain opposite, when he
heard a kind of rumbling noise in the room behind him. He turned
round, and in the comer he beheld a rusty old iron kettle, which could
not have seen the light of day for many years. How the kettle got there
the old man did not know, but he took it up and looked it over care-
fully, and when he found that it was quite whole he cleaned the dust
off it and carried it into his kitchen.

“That was a piece of luck,” he said, smiling to himself; “a good kettle
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costs money, and it is as well to have a second one at hand in case of
need; mine is getting worn out, and the water is already beginning to
come through its bottom.”

Then he took the other kettle off the fire, filled the new one with
water, and put it in its place.

No sooner was the water in the kettle getting warm than a strange
thing happened, and the man, who was standing by, thought he must
be dreaming. First the handle of the kettle gradually changed its shape
and became a head, and the spout grew into a tail, while out of the
body sprang four paws, and in a few minutes the man found himself
watching, not a kettle, but a tanukil The creature jumped off the fire,
and bounded about the room like a kitten, running up the walls and
over the ceiling, till the old man was in an agony lest his pretty room
should be spoiled. He cried to a neighbor for help, and between them
they managed to catch the tanuki, and shut him up safely in a wooden
chest. Then, quite exhausted, they sat down on the mats, and consulted
together what they should do with this troublesome beast. At length
they decided to sell him, and bade a child who was passing send them a
certain tradesman called Jimmu.

When Jimmu arrived, the old man told him that he had something
which he wished to get rid of, and lifted the lid of the wooden chest,
where he had shut up the tanuki. But, to his surprise, no tanuki was
there, nothing but the kettle he had found in the corner. It was cer-
tainly very odd, but the man remembered what had taken place on the
fire, and did not want to keep the kettle any more, so after a little bar-
gaining about the price, Jimmu went away carrying the kettle with him.

Now Jimmu had not gone very far before he felt that the kettle was
getting heavier and heavier, and by the time he reached home he was so
tired that he was thankful to put it down in the corner of his room, and
then forgot all about it. In the middle of the night, however, he was
awakened by a loud noise in the corner where the kettle stood, and
raised himself up in bed to see what it was. But nothing was there ex-
cept the kettle, which seemed quiet enough. He thought that he must
have been dreaming, and fell asleep again, only to be roused a second
time by the same disturbance. He jumped up and went to the corner,
and by the light of the lamp that he always kept buming he saw that
the kettle had become a tanuki, which was running round after his tail.
After he grew weary of that, he ran on the balcony, where he turned
several somersaults, from pure gladness of heart. The tradesman was
much troubled as to what to do with the animal, and it was only to-
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ward morning that he managed to get any sleep; but when he opened
his eyes again there was no tanuki, only the old kettle he had left there
the night before.

As soon as he had tidied his house, Jimmu set off to tell his story to a
friend next door. The man listened quietly, and did not appear so sur-
prised as Jimmu expected, for he recollected having heard, in his youth,
something about a wonder-working kettle. “Go and travel with it, and
show it off,” said he, “and you will become a rich man; but be careful
first to ask the tanuki’s leave, and also to perform some magic cere-
monies to prevent him from running away at the sight of the people.”

Jimmu thanked his friend for his counsel, which he followed exactly.
The tanuki’s consent was obtained, a booth was built, and a notice was
hung up outside it inviting the people to come and witness the most
wonderful transformation that ever was seen.

They came in crowds, and the kettle was passed from hand to hand,
and they were allowed to examine it all over, and even to look inside.
Then Jimmu took it back, and setting it on the platform, commanded
it to become a tanuki. In an instant the handle began to change into a
head, and the spout into a tail, while the four paws appeared at the
sides. “Dance,” said Jimmu, and the tanuki did his steps, and moved
first on one side and then on the other, till the people could not stand
still any longer, and began to dance too. Gracefully he led the fan
dance, and glided without a pause into the shadow dance and the um-
brella' dance, and it seemed as if he might go on dancing forever. And
so very likely he would, if Jimmu had not declared he had danced
enough, and that the booth must now be closed.

Day after day the booth was so full it was hardly possible to enter it,
and what the neighbor foretold had come to pass, and Jimmu was a
rich man. Yet he did not feel happy. He was an honest man, and he
thought that he owed some of his wealth to the man from whom he
had bought the kettle. So, one morning, he put a hundred gold pieces
into it, and hanging the kettle once more on his arm, he returned to the
seller of it. “I have no right to keep it any longer,” he added when he
had ended his tale, “so I have brought it back to you, and inside you
will find a hundred gold pieces as the price of its hire.”

The man thanked Jimmu, and said that few people would have been
as honest as he. And the kettle brought them both luck, and everything
went well with them tll they died, which they did when they were very
old, respected by everyone.
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Feehafi 1 1111589 MOMOTARO or THE PEACH-BOY
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Auntiu "Mother," says Momotaro one day to the old woman, "make me a

good store of kimi-dango"(which is the way that they call millet
dumplings in those parts).

"What for do you want kimi-dango?*says his mother.

"Why," says Momotaro, "I'm going on a journey, or as you may say,
an adventure, and | shall need the kimi-dango on the way."
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Auntiy One day the old man was sitting in front of his cottage, as he was

very fond of doing, when he saw flying toward him a little sparrow,
followed by a big black raven.
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fod1an 3 11509 THE MAGIC KETTLE
¢ Aa < J & o a
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Auntiy the kettle had become a tanuki, which was running round after his

tail.After he grew weary of that, he ran on the balcony, where he
turned several somersaults, from pure gladness of heart. The
tradesman was much troubled as to what to do with the animal, and it
was only ward morning that he managed to get any sleep; but when
he opened his eyes again there was no tanuki, only the old kettle he
had left there the night before.
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Auntiu Beside her stood a priest, who clapped his hands and murmured

over and over:

“Namu Amida utsu’s.”

Both were dressed in white gowns. After the prayer was over, the
priest led the girl to the edge of the rocks, and was about to push
her into the sea when Tokoyo ran out and caught hold of her just in
time to save her from falling over the criff.
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Auntiu “Oh, if I were only a prince!” said the stonecutter to himself, as

the carriage vanished round the corner. “Oh, if | were only a prince,
and could go in such a carriage and have a golden umbrella held over
me, how happy I should be!”

And the voice of the mountain spirit answered: “Your wish is
heard; a prince you shall be.”
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Auatiy When he would sit down to make straw sandals, he was constantly

looking at her, so that sometime she would make the sandals five or six
shaku [five or six feet] long, and they would be unfit for anyone to
wear. Or when he would start to make straw rain capes, he could not
take his eyes off his wife, and the capes would become longer and
Ionger one or two io [ten to twenty feet], and [no one could wear them.
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Aunatiy When assistance came, everything was brought to town-the body of

the evil god, the wooden statue of the emperor, and Tokoyo herself.
Word had already spread in the village, and the brave young girl was
given a heroine's welcome.After that there were many ceremonies
celebrating her extraordinary courage.
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AuN But as he drew near the house his heart sank a little, for he knew what a

fury his wife would be in, and how she would abuse him for his
absence. And it was even worse than he expected. However, long
experience had taught him to let her storm and say nothing, so he lit his
pipe not seem likely to stop, when her husband, who by this time had
forgotten all about her, drew out the chest from under his cloak, and
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opened it. Oh, what a blaze met his eyes! Gold and precious stones
were heaped up to the very lid, and lay dancing in the sunlight. At the
sight of these wonders even the scolding tongue ceased, and the woman
approached, and took the stones in her hand, setting greedily aside
those that were the largest and most costly. Then her voice softened,
and she begged him quite politely to tell her where he had spent his
evening, and how he had come by these wonderful riches. So he told
her the whole story, and she listened with amazement, till he came to
the choice which had been given him between the two chests. At this
her tongue broke loose again, as she abused him for his folly in taking
the little one, and she never rested till her husband had described the
exact way which led to the sparrow-princess’s house. When she had got
it into her head, she put on her best clothes and set out at once. But in
her blind haste she often missed the path, and she wandered for several
hours before she at length reached the little house. She walked boldly
up to the door and entered the room as if the whole place belonged to
her, and quite frightened the poor girl, who was started at the sight of
her old enemy. However, she concealed her feelings as well as she
could, and bade the intruder welcome, placing before her food and
wind, hoping that when she had eaten and drunk she might take her
leave. But nothing of the sort.
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A Frog's Body

Cars and How They Go

Bony-Legs

How You Were Born

The Magic School Bus At the Water Works
The Magic School Bus Inside the Earth
The Magic School Bus Lost in the Solar System
Evolution

My Puppy is Born

The Secret Box

Fun on Wheels

The Clown-Arounds

Golly Gump Swallowed a Fly

The New Baby at Your House

A Dog's Body

It's Too Noisy!

The Missing Tooth

Buster Cat Goes Out

Cockroaches

Plants in Winter

Fleas

Dinosaur Story

Saber-Toothed Tiger and Other Ice-Age Mammals
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